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VORBEMERKUNGEN

Mit dem vorliegenden Heft verdffentlicht das SAEG weitere Ergebnisse der neu erarbeiteten EG-

Indizes der Einkaufspreise landwirtschaftlicher Betriebsmittel. Diese Indizes umfassen:
1. den EG-Index der Preise fiir Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs.

1. den EG-Index der Preise fiir Waren und Dienstleistungen landwirtschaftlicher Investitionen.

Da die Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs und jene der landwirt-
schaftlichen Investitionen von unterschiedlicher Art sind, werden die entsprechenden Preisindizes dieser

beiden Gruppen nicht zu einem Gesamtindex der Einkaufspreise der Landwirtschaft zusammengefasst.

Jeder Index ergibt sich aus einer basisgewogenen Laspeyres-Berechnung, bei der die Wertgewichte des Ba-
sisjahres 1970 fiir einen festen Korb mit einer Auswahl von Waren und Dienstleistungen benutzt werden. 1970
dient auch als Referenzperiode. Wie sich aus dem Wigungsschema ergibt, haben die verschiedenen Positionen
der neuen Indizes in den einzelnen Mitgliedstaaten ganz unterschiedliche Gewichte. Die verwendeten Preis-
daten enthalten keine Mehrwertsteuer, Irland ausgenommen.

Im Laufe des Jahres 1979 basierten einige Mitgliedstaaten ihre Preisindizes um. In diesem Heft wird das
neue Basisjahr 1975 = 100 bereits fiir die Preisindizes ltaliens, des Vereinigten Konigreichs, lrlands und
Dédnemarks verwendet. Sobald die anderen Lé&nder ihre Berechnungen abgeschlossen haben, werden deren
Preisindizes ebenfalls mit dem neuen Basisjahr verdffentlicht. Wenn die Mehrheit der Ldnder umbasiert hat,
werden auch die EUR 9-Preisserien auf der Basis 1975 =100 ausgedriickt. Bis dahin wird fiir EUR 9 wei-
terhin das alte Basisjahr 1970 = 100 herangezogen.

Die neuen EG-Preisindizes basieren in acht Mitgliedstaaten auf dem "Bundeshof"-Konzept und im Falle der
Bundesrepublik Deutschland auf dem "Durchschnittshof"-Konzept. Der Unterschied zwischen den beiden Kon-
zepten besteht darin, dass beim "Bundeshof”-Konzept die direkten innerlandwi rtschaftlichen Umsétze nicht
beriicksichtigt werden, sondern nur die Umséitze zwischen Landwirtschaft und nichtlandwirtschaftlichen Be-
reichen. Beim "Durchschnittshof"-Konzept werden dagegen alle Transaktionen landwirtschaftlicher Produktions-
einheiten beriicksichtigt, ganz gleich, ob es sich bei den Partnern um landwirtschaftliche oder um nichtland-
wirtschaftliche Produktionseinheiten handelt. Bei der Berechnung der EUR 9-Preisindizes werden jedoch fiir

alle neun Mitgliedstaaten Wertgewichte nach dem "Bundeshof"-Konzept verwandt.

Es muss ausserdem betont werden, dass die Indexmethodik und daher auch die Ergebnisse der Arbeiten, die
durchgefiihrt worden sind, um diese neuen Indizes zu erstellen, einen versuchsweisen Charakter haben.
Viel bleibt noch zu tun iibrig, um die Harmonisierung der Methode, die Qualitit der Preisangaben und die
Genauigkeit der Wertgewichte (von denen einige weniger zuverldssige Schitzungen sind) zu verbessern.
Andererseits ist zu hoffen, dass es mdglich sein wird, einen erheblichen Fortschritt auf jedem dieser Ge-
biete zu erreichen, wenn die Umbasierung der Indizes abgeschlossen ist. Aus den in diesem und in den
vorigen Absétzen genannten Griinden ist daher Vorsicht bei der Interpretation der festgestellten Trends und

bei Vergleichen zwischen den Mitgliedstaaten geboten.

Trotz dieser Einschrinkungen stellen die beiden neuen EG-Indizes der Einkaufspreise eine wichtige und not-
wendige Ergdnzung des seit einigen Jahren vom SAEG verdffentlichten EG-Index der Erzeugerpreise land-
wirtschaftlicher Produkte dar. Vorbehaltlich der oben gemachten Reserven erlauben beide Indizes Aussagen
und gestatten Vergleiche iiber die Entwicklung der Preise einer grossen Auswahl landwirtschaftlicher Be-
triebsmittel in der Gemeinschaft insgesamt und in den einzelnen Mitgliedstaaten. Es ist jetzt auch mdglich,
sowohl innerhalb als auch zwischen Lindern Vergleiche iiber die Entwicklung der landwirtschaftlichen Er-

zeugerpreise und der Preise ausgewéhlter landwirtschaftlicher Betriebsmittel anzustellen.

Der Leser mdge beriicksichtigen, dass es in den Mitgliedstaaten auch andere Indexreihen iiber Einkaufs-
preise der Landwirtschaft geben kann, die in ihrer Methodik auf andere Verwendungszwecke ausgerichtet

sein und sich in den Ergebnissen von den hier verdffentlichten EG-Indizes unterscheiden kdnnen.

Das SAEG dankt allen Mitgliedern der Arbeitsgruppe "Agrarpreisstatistik” fiir ihre wertvolle Hilfe und akti-

ve Mitarbeit, ohne die die bisher geleistete Arbeit nicht zu verwirklichen gewesen wére.



PRELIMINARY REMARKS

This is a further publication by the SOEC of the results for the newly compiled EC-indices of

purchase prices of the means of agricultural production. These indices comprise : TN
1. The EC-index of the prices of goods and services currently consumed in agriculture.
g Y g

11. The EC-index of the prices of goods and services contributing to agricultural investment.

As the goods and services currently consumed in agriculture and those contributing to agricul-
tural investment are of a different character, the corresponding price indices for these two groups

are not combined to form a single overall input price index.

Each index is a base-weighted Laspeyres calculation usingvalue weights determined initially for the

base year, 1970, for a fixed basket of a selection of goods and services. 1970 also serves as

the reference year. As the weighting scheme shows, the importance of the various items in the

indices varies considerably from one Member, State to another. The price data used are exclu-

sive of V.A.T. except for lreland.

During 1979, four countries have rebased their series and in this edition the indices for ltaly, United
Kingdom, lreland and Denmark are shown on the new base 1975 = 100. As other countries complete their
calculations, their series, too, will be published on the new base. When the majority of countries have

rebased, the EUR 9 series will also be expressed in terms of 1975 = 100, but until then will continue

to be shown with 1970 = 100.

The new EC-Indices are based on the concept of the 'national farm' in eight Member States and

on that of the 'average farm" in the Federal Republic of Germany. The difference between these
two concepts is that the 'national farm' approach does not aim to take account of direct transactions
between farmers. Data are collected only on transactions between the non-agricultural and agricul-
tural sectors. The 'average farm' approach, on the other hand, takes account of all transactions
of agricultural production units, irrespective of whether the other parties to the transactions are
agricultural or non-agricultural production units. In calculating the EUR 9 price indices, however,

weights based on the 'national farm' concept are used for all nine Member States.

1t must also be stressed that the methodology underlying, and hence the results of the efforts that

have been made in constructing these new indices are of an experimental character. Much work
remains to be done to improve the harmonisation of the basic methodology, the quality of the

price data and the accuracy of the weights employed (some of which are estimates of a low order

of reliability). 1t is hoped that when the rebasing of the indexis completed,in the course of 1979, onto
1975 = 100, itwill be possible toachieve considerable progress in each of these fields. For the reasons
given in this and the preceding paragraphs,therefore, caution is necessary when interpreting the trends

revealed and in making comparisons between countries.

Despite all these limitations, however, these two new EC-indices of purchase prices represent

an important and necessary supplement to the EC-index of producer prices of agricultural products
which the S.0O.E.C. has been publishing for a number of years. Subject to the qualifications
mentioned above, both indices provide information, and permit comparisons, on trends in a wide
selection of prices of agricultural inputs in the Community as a whole and in each of the Member
States. And it is now also possible, both within and between countries, to compare trends in
agricultural producer prices and trends in the prices of the selected goods and services included

in the indices of the means of agricultural production.

The reader should take into account that in the Member States there may also be other index
series on purchase prices in agriculture; these series may be intended to serve other purposesand

may differ methodologically from the EC-indices published here.

The S.0.E.C. wishes to thank all members of the Working Party on Agricultural Price Statistics
for their invaluable help and active co-operation without which realisation of the work so far achieved

would have been impossible.



REMARQUES PRELIMINAIRES

Cette publication de 1'O.S.C.E. présente les indices CE des prix d'achat des moyens de production

agricole nouvellement calculés. Ces indices comprennent :

1. L'indice CE des prix des biens et services de consommation courante de l'agriculture.

11. L'indice CE des prix des biens et services concourant aux investissements de l'agriculture.

Les biens et services de consommation courante de l'agriculture et ceux contribuant aux investis-
sements étant de caractére différent, les indices de prix de ces deux groupes n'ont pas été agrégés

pour former un seulindice des prix regroupantlatotalité des achats de 1'agriculture.

Chaque indice, de type Laspeyres, utilise les valeurs de pondération de 1'année de base 1970 pour
un échantillon fixe de biens et de services; 1970 est aussi utlisée comme année de référence. Ain-
si que le montre le schéma de pondération, 1'importance des différents éléments composant ces in-
dices varie considérablement d'un Etat membre & un autre. Les données "prix" utilisées ne com-

prennent pas la TVA, excepté pour l'lrlande.

Au cours de 1979, quelques Etatsmembres ont effectuéle rebasementde leurs indices. Cependant dans
cette édition, les séries de 1'ltalie, du Royaume-Uni, de 1'lrlande et du Danemark sont déji présentées
sur la base 1975 = 100. Au fur et & mesure que les autres pays ach&veront leur rebasement, les indices
seront aussi publiés dans la nouvelle base. Lorsque la plupart des pays auront terminé leurs travaux,
les indices EUR 9 seront exprimés sur la base 1975 = 100; en attendant ils continueront & &tre publiés
sur la base 1970 = 100.

Les nouveaux indices CE sont établis selon le concept de la "ferme nationale" pour huit Etats mem-
bres, et selon celui de la "ferme moyenne" pour la République fédérale d'Allemagne. Dans le con-
cept de "ferme nationale" les transactionsdirectes entre agriculteursne sont pas prises en campte;
les données sont collectées uniquement pour les transactions entre secteurs agricole et non-agricole.
Par contre, 1'approche '"ferme moyenne" prend en compte toutes les transactions des unités de pro-
duction agricoles. Cependant, dans le calcul des indices de prix EUR 9, seules les pondérations

fondées sur le concept de la "ferme nationale" sont utilisées pour les neuf pays membres.

1l convient aussi de souligner le caractére expérimental de la méthode et, par conséquent, des ré-
sultats des travaux réalisés pour construire ces nouveaux indices. Des efforts doivent encore &tre
accomplis pour améliorer la méthodologie de base, la qualité des séries de prix et 1'adéquation des
pondérations utilisées (certaines d'entre elles sont des estimations assez approximatives). On espére
que lorsque le rebasement sera achevé au cours de 1979 sur la base 100 = 1975, il sera possible de
réaliser des progrés considérables dans chacun de ces domaines. 1l convient donc, pour les raisons
indiquées ici ainsi que dans les paragraphes précédents, de faire preuve de prudence lorsqu'on inter-

préte les tendances observées et lorsqu'on effectue des comparaisons entre pays.

En dépit de ces limitations, ces nouveaux indices CE des prix d'achat des moyens de production agri-
cole représentent un important et nécessaire complément de l'indice CE des prix & la production des
produits agricoles, que 1'O.S5.C.E. publie depuis plusieurs années. Sous réserve des observations
ci-dessus, ces deux indices fournissent des informations et permettent des comparaisons sur les ten-
dances d'une vaste gamme de prix d'achat de 1'agriculture dans la Communauté dans son ensemble et
dans chacun des Etats membres, En outre, il est maintenant possible de comparer, dans chaque pays
et d'un pays & l'autre, 1'évolution des prix agricoles & la production avec 1'évolution des prix des

biens et services sélectionnés inclus dans les indices des moyens de production agricole.

Le lecteur voudra bien tenir compte du fait qu'il peut aussi exister dans les Etats membres d'autres
séries d'indices des prix d'achat de 1'agriculture qui répondent & des objectifs différents et qui peu-
vent donc également se distinguer par la méthode des indices CE publiés ici.

L'O.5.C.E. désire remercier tous les membres du groupe de travail "Statistiques des prix agricoles"

pour leur aide précieuse et leur coopération active sans lesquelles il aurait été impossible de me-

ner a bien les travaux realisés jusqu'ici.



PREMESSA

Con il presente fascicolo I'ISCE pubblica i risultati dei nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto dei

mezzi di produzione agricola. Questi indici comprendono: e
I. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che entrano nel consumo corrente in agricultura.

II. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che contribuiscono agli investimenti agricoli.

Dato che i beni ed i servizi che entrano nel consumo corrente in agricoltura e quelli che contri- -
buiscono agli investimenti agricoli presentano un carattere diverso, i relativi indici dei prezzi

sono presentati distintamente e non vengono aggregati in un'unico indice dei prezzi dei mezzi di

di prodzione agricola.

Gli indici sono del tipo Laspeyres, calcolati cio& applicando ai valori di un paniere fisso di beni e
servizi selezionati,le ponderazioni osservate nell'anno di base, il 1970, utilizzato anche come anno
di riferimento. Come risulta dallo schema di ponderazione, i pesi delle varie voci che compongono
gli indici variano considerevolmente da un paese all'altro. 1 dati sui prezzi utilizzati per 1'elabo-

razione degli indici sono al netto dell'l.V.A., tranne che 1'lrlanda.

Nella presente edizione gli indici dell'ltalia,del Regno Unito, dell'lrlanda e della Danimarca sono gia
presentati con base 1975 =100. Lo stesso avverrd per gli altri paesi, man mano che i loro indici
saranno convertiti sulla stessa base. Nel frattempo l'indice EUR 9 sard ancora presentato con base
1970 =100. 11 cambiamento della base si effetuerd solo quando la maggior parte dei paesi avranno con-

vertito i loro indici su base 1975 = 100.

I nuovi indici CE si basano sul concetto di "azienda nazionale" per otto degli Stati membri e su
quello di "azienda media" per la Repubblica Federale di Germania. La differenza tra questi due

concetti consiste nel fatto che 1'impostazione "azienda nazionale" non tiene conto delle transazio-
ni dirette tra agricoltori : la raccolta dei dati riguarda esclusivamente le transazioni tra il settore
agricolo e quello non-agricclo. Con 1'impostazione "azienda media" si considerano invece tutte le
transazioni delle unitd di produzione agricola, a prescindere dal fatto che la controparte sia o
meno un'unitd di produzione agricola. Per il calcolo degli indici dei prezzi EUR 9 si applicano

tuttavia per tutti gli Stati membri ponderazioni basate sul concetto di "azienda nazionale".

Va inoltre sottolineato che, malgrado gli sforzi sostenuti, la metodologia seguita come irisultatiche

ne conseguono hannoun carattere ancora sperimentale. Resta ancoramoltolavoroda svolgere per migliora-
re 1'armonizzazione della metodologia dibase, la qualitd deidati suiprezziel'accuratezza dei coefficienti
di ponderazione utilizzati (alcuni dei quali sono stime scarsamente attendibili). Ci si augura di poter
fare notevoli progressi in ognuno di questi settori quando, nel corso del 1979, si convertiral'indice
sulla nuova base: 1975 = 100. Per questi motivi e perquelli esposti nei paragrafi precedenti, & ne-
cessario pertanto procedere con prudenza mnell 'interpretazione delle tendenze manifestatesi e

nel raffronto tra paesi.

Nonostante queste limitazioni, i due nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto rappresentano comunque
un complemento importante e necessario all'indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agri-
coli, che 1'ISCE pubblica ormai da vari anni. Pur con le riserve di ci sopra, i due indici fornis-
cono informazioni, e consentono confronti, sulle tendenze di una vasta selezione di prezzi dei mezzi
di produzione agricola nella Comunitd nel suo insieme e nei singoli Stati membri. Diventa ormai
possibile, inoltre, operare un confronto, all'interno dei paesi e fra paese e paese, fra le tenden-
ze dei prezzi dei prodotti agricoli e quelle dei prezzi dei beni e dei servizi selezionati inclusi nei
mezzi di produzione agricola.

P

11 lettore & invitato a tenere presente che possono esistere negli Stati membri altre serie di indici
dei prezzi d'acquisto in agricolutra, elaborate per rispondere ad altre esigenze e che possono per-

tanto differire metodologicamente dagli indici CE pubblicati in questa sede.

L'1SCE coglie l'occasione per ringraziare tutti i membri del Gruppo di lavoro "Statistiche dei prez-
zi agricoli" per 1'incalcolabile aiuto prestato e per la loro attiva cooperazione, che hanno permesso

la realizzazione di questo lavoro.



Erléuterung der Ergebnisse des dritten Quartals 1979

Die Einkaufspreise der Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs er-

h&hten sich im dritten Quartal 1979 in EUR 9 um 10,0 % gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Jahres

1978. Im Gegensatz dazu nahmen die Erzeugerpreise landwirtschaftlicher Produkte (ohne Obst und Ge-
miise) in der gleichen Zeitspanne in EUR 9 lediglich um 7,2 % zu. Die Steigerungsrate der Einkaufs-
preise des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs war im dritten Quartal 1979 deutlich hohter als
in den drei vorangegangenen Quartalen. Hauptursache war dafiir der starke Anstieg der Energiepreise,
die um fast 23 % zunahmen. Hohere Steigerungsraten als im vorhergehenden Quartal (jeweils gegeniiber
dem gleichen Zeitraum des Vorjahres) weisen auch die Preise fiir Diingemittel (+ 10,0 %), Futtermitel

(+ 9,1 % und Werkzeug (+ 13,4 % auf. Relativ niedrige Steigerungsraten ergaben sich in Luxemburg

(+ 4,7 % und in der Bundesrepublik Deutschland (+ 5,4 %). In den ibrigen L&ndern betrug der Anstieg

zwischen + 7 und + 11 %.

Die Einkaufspreise der Waren und Dienstleistungen der landwirtschaftlichen lnvestitionen erhdhten sich

im dritten Quartal 1979 verglichen mit dem gleichen Zeitraum des Jahres 1978 in EUR 9 mit + 11,3 % et-
was stdrker als die Einkaufspreise der Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen
Verbrauchs. Hervorzuheben ist der Anstieg der Preise bei den Gebé&udeinvestitionen (+ 13,1 %), der
sich gegeniiber dem zweiten Quartal spiirbar verstdrkt hat. Die Streuung der Steigerungsraten des Ge-
samtindexes zwischen den dritten Quartalen von 1978 und 1979 in den Mitgliedstaaten reicht von + 4,1 %

in der Bundesrepublik Deutschland bis + 16,7 % in ltalien.

Comments on the results for the third quarter of 1979

In the Community as a whole, the purchase prices of goods and services for current consumption in

agriculture rose by 10.0 % in the third quarter of 1979 compared with the same period of 1978. On the
other hand, Community producer prices of agricultural products (excluding fruit and vegetables) went up
by only 7.2 % in the same period. The rate of increase in the purchase prices of goods and services for
current consumption in agriculture was distinctly higher in the third quarter of 1979 than in the three
previous quarters. The main reason for this was the substantial increase in energy prices which went
up by almost 23 %. The prices of fertilizers (+ 10.0 %), animal feedingstuffs (+ 9.1 %) and small tools

(+ 13.4 %) also show higher rates of increase than in the previous quarter (compared with the same periods
of 1978). There were relatively low rates of increase in Luxembourg (+ 4.7 %) and the Federal Republic of

Germany (+ 5.4 %). The increases for the other countries were between + 7 and + 11 %.

In the Community as a whole, the increase in the purchase prices of goods and services contributing to

agricultural investment was + 11.3 % in the third quarter of 1979, compared with the corresponding period

in 1978, somewhat higher than the increase in the purchase prices of goods and services for current con-
sumption. Of note is the rise in prices of buildings (+ 13.1 %), significantly higher than in the second quar-
ter. The overall rates of increase in the Member States between the third quarters of 1978 and 1979 range

from + 4.1 % in the Federal Republic of Germany to + 16.7 % in Italy.



Commentaire des résultats du troisiéme trimestre 1979

Au cours du troisiéme trimestre 1979, les prix d'achat des biens et services de consommation courante

dans 1'agriculture ont augmenté pour EUR 9 de 10,0 % par rapport & la période correspondante de 1978.
Par contre, les prix & la production des denrées agricoles (4 I'exclusion des fruits et légumes) n'ont
augmenté que de 7,2 %, pour EUR 9, au cours de la méme période. Le taux d'augmentation des prix
d'achat concernant la consommation courante dans l'agriculture a été nettement plus élevé au cours du
troisiéme trimestre 1979 qu'au cours des trois trimestres antérieurs. La cause principale en est l'im-
portant relédvement, de prés de 23 %, des prix de 1'énergie. Des taux d'augmentation supérieurs a ceux
du trimestre précédent (chaque fois par rapport i la période correspondante de 1'année précédente) sont
également & noter pour les prix des engrais (+ 10,0 %), des aliments pour le bétail (+ 9,1 %) et de 1'outil-
lage (+ 13,4 %). Des taux d'augmentation relativement faibles ont été observés au Luxembourg (+ 4,7 %)
et en République fédérale d'Allemagne (+ 5,4 %). Dans les autres pays, ces taux se sont situés entre + 7
et 11 %.

Au cours du troisidme trimestre 1979, par rapport & la période correspondante de 1978, les prix d'achat
des biens et services concourant aux investissements dans l'agriculture pour EUR 9 ont enregistré, avec
11,3 %, une augmentation légérement plus forte que les prix d'achat des biens et services de consommation
courante dans l'agriculture. A souligner une augmentation des prix dans le domaine des investissements
immobiliers (+ 13,1 %) nettement plus forte qu'au deuxiéme trimestre. La dispersion des taux d'augmentation
de l'indice global entre les troisiémes trimestresde 1978 et 1979 va de 4,1 % dans la République fédérale
d'Allemagne & 16,7 % en ltalie.

Interpretazione dei risultati del terzo trimestre 1979

Nel terzo trimestre 1979 i prezzi d'acquisto dei beni e servizi di consumo corrente in agricoltura sono

mediamente aumentati, per EUR 9, del 10 % rispetto al periodo corrispondente del 1978; i prezzi alla
produzione dei prodotti agricoli (ortofrutticoli esclusi) aumentaveno invece nel contempo, sempre come media
EUR 9, solodel 7,2 %. 11 tasso d'aumento dei prezzi d'acquisto dei beni e servizi di consumo corrente in
agricoltura nel terzo trimestre 1979 & stato sensibilmente pili alto di quello registrato nei tre trimestri
precedenti. Cid, & imputabile in primo luogo al forte aumento dei prezzi dell'energia, pari quasi si al

23 %, ma anche i prezzi dei concimi + 10,0 %, mangimi + 9,1 % e utensili + 13,4 % presentano tassi d'au-
mento superiori a quelli del secondo trimestre (sempre rispetto al periodo corrispondente del 1978).

Tassi d'aumento relativamente bassi si sono registrati nel Lussemburgo (+ 4,7 % e nella Repubblica fede-

rale di Germania (+ 5,4 %), mentre negli altri Stati i tassi d'aumento varianodal + 7 al + 11 %.
g

Sempre come media EUR 9, nel terzo trimestre 1979 i prezzi d'acquisto dei beni e servizi che contri-

buiscono agli investimenti in agricoltura hanno registrato un aumento (+ 11,3 %) leggermente superiore a
g g g s eg P

quello dei beni e servizi di consumo corrente in agricoltura. E' da rilevarsi 1'aumento dei prezzi per gli
investimenti in fabbricati (+ 13,1 %), che & notevolmente superiore a quello del secondo trimestre. Le
dispersioni dei tassi d'aumento dell'indice globale tra i terzi trimestri 78 ed 79 vanno dal 4,1 % nella Re-

pubblica federale di Germania al 16,7 % in ltalia.
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Verdnderungsraten der Preisindizes fur EUR 9 (in Z) 1)
Rates of change of the price indices for EUR 9 (in Z)

Tab. 1

1)

Taux de variations des indices desprix pour EUR 9 (en Z) )
Tassi di variazione degli indicidei prezzi per EUR 9 (in )

10/78-12/78} 1/19-3/79 4/79-6/79 7/79-9/79 7/79-9/79
10/77-12/77| 1/78-3/78 | &/18-6/78 | 7/718-9/78 | */1S-6/79
01 Waren u. Dienstl. des laufend. Verbrauchs 01 Biens et services de consommation courante
Goods and services currently consumed + 3 + 6,4 + 1,3 +10,0 + 3,3 Beni e servizi di consumo corrente
y

1. Saat- und Pflanzgut/Seeds + 0,7 - 1,4 - 2,2 - 1,4 - 0,2 1. Semences/Sementi

2. Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing + 2,1 + 1,3 + 6,7 + 6,1 + 2,0 2. Animaux d'élevage/Animali d%allevamento
3. Energie/Energy + 2,7 + 6,1 +13,1 +22,9 +10,6 3. Energie/Energia

&, Dungemittel/Fertilizers +5,8 +5,3 + 9,1 +10,0 + 3,7 k, Engrais/Concini

5. Pflanzenschutzmittel/Plant protect. products + 4,1 + 6,6 + 8,8 + 6,4 + 1,3 5. Prod. de prot. des cult./Prod. p. 1. prot. decolt.
6. Futtermittel/Animal feedingestuffs + 2,h + 6,8 + 6,8 + 9,1 + 2,8 6. Aliments des animaux/Mangini

7. Werkzeug/ Small tools +8,8 +9,9 +11,9 +13,4 + 3,3 7. Outillage/Utensili

8. Instandh.u.Rep.v.Ger./Maint.a.repair of plant + 8,8 + 8,8 + 9,7 + 8,2 + 1,8 8. Entr.et rép. matériel/Manut. e riparaz.d.mat.
9. Instandh.u.Rep.v.Geb./Maint.a.repair of +9,8 +10,0 +10,2 +11,0 + 3,6 9. Entr. et rép. b&timent/Manut.e ripar. dei

buildings fabbricati d'azienda
10. Veterinirleistungen/Veterinary services + 6,6 + 6,2 + 1,1 + 8,k + 3,1 10, Services vétérinaires/Servizi veterinari
11. Al1g.¥irtschaftsausgapen/General expenses + 6,0 « 1,2 + 6,4 + 1,1 +2,3 11. Frais généraux/Spese generali
02 Waren u. Dienstl. fir Investitionen . 6,3 . 0,2 10,3 11,3 . 2,9 02 Biens et serives concourant aux investissments

Goods and services contributing to investment Beni e servizi attimenti agli investimenti

12. Maschinen/Machinery + 95,8 + 8,0 +10,1 +10,5 + 1, 12. Machines/Macchine
13. Bauten/Buildings + 1,1 +10,4 +10,6 +13,1 + 4,3 13. Ouvreges/Opere

1) auf der Basis 1970 = 100
on the base 1970 = 100
sur la base 1970 = 100
in base 1970 = 100
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Tab., 2

Verénderungsraten der Preisindizes im Lindervergleich (in %) 1)
Rates of change of the price indices by member states (in %) 1
Taux de variation des indices des prix par Etat membre (en %) 1

Tassi di variazione degli indici dei prezzi per Stato membro (in %) 1)

EUR-9 D F I NL B L UK IRL DK

Preise fir Waren und Dienstl. des lau-
fenden landwirtschaftlichen Verbrauchs a)| t+ 43 - 0,5 + T4 + 1,7 0,0 - 0,2 - 3,8 + 9,6 +4,1 + 244
Prices of goods and services currently b)| + 6,4 + 1,1 +10,0 + 8,0 - 0,3 +1,1 | +0,2 +10,2 + Ty4 + 5,7
consumed in agriculture )| + 7,3 + 2,8 + 9,4 + 6,4 + 3,8 + '3,5 + 2,7 +9,3 +12,4 + 7,4
Prix des biens des services de conson- d) +lO,O2) + 5,4 +10,9 + 8,0 + 8,0 + 7,0 | + 4,7 +11,3 : +9,7
mation courante de 1'agriculture
Prezzi dei beni e servizi di consumo e)| + 3,32) +1,0 +3,3 +2,5 +2,8 +3,0 |+ 3,2 + 4,7 : + 0,9
corrente dell'agricoltura
Preise fiir Waren und Dienstl. land- a)| + 6,3 + 3,6 +9,4 +3,5 +15,7 + 4,8 +3,8 +11,1 H1,1 |+ 7,2
wirtschaftlicher Investitionen |

b){ + 9,2 + 3,8 +10,4 +14,5 + 5,7 + 6,4 |+ 3,2 +10,7 + 7,8 + 6,3
Prices of goods and services contribu-
ting to agricultural investment c) +lO,32) + 3,8 +10,8 +16,1 + 5,7 + 6,9 | + 5,7 +11,1 + 8,0 + 17,0
Prix des biens et services concourant d)f +11,3 + 4,1 +13,4 +16,7 + 5,7 +8,1 |+ 5,2 +12,6 H + 7,9
aux investissements de 1'agriculture
rezsi dei bent o servizt attimenti 2) |
TezzZi1 del beni e servizi attinenti E) + 2,9 + 1,3 + 4,1 + 4’4 0,0 + 2’3 + 0’3 + 4’6 . + 2’0
agli investimenti dell'agricoltura

1) auf der Basis 1970 = 100 ' -
on the base 1970 = 100 a = ig g? = ig 7? b = lélg_:_ééig c = j 7 - 6 $ a= ; ; - 78 e = Z % - $9
sur la base 1970 = 100 - 1/78 = 3/7 o1
in base 1970 100

2) einschliesslich SAEG-Schitzung fiir Irland
includes SOEC estimates for Ireland G
y compris estimations de 1'OSCE pour 1'Irlande B - : e
compreso stima dell'ISCE per 1'Irlanda "

munnun
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

s3]

3
32
a3
34

a1
412
413

421

611
612

614

62
621
622
623
624
625

1870 = 100
Ohne MwSL
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

Wiigungsschema — nach Léndem
Weighting scheme — by country

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers

Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

F ittel/Animal feeding-stuff:
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrov/Qil-cakes
Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fiir Kélber/for calves
tirr Rinder {ohne Kalber)/ffor cattle {excl. calves}
far Schweineffor pigs
fir Gefliigel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wintschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services

I Wirtsch ben/General
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BENI E SERVIZI Di CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici

Engrais azotés/Concimi azotati

Engrais phosphatés/Concimi fosfatici

Engrais potassiques/Concimi potassici
Engrais composés/Concimi composti

Engrais NP/Concimi NP

Engrais PK/Concimi PK

Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amend Altri concimi e migli

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per |a prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

/

Entret. et répar. des bdtiments d’ y et autres g
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE) MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

[t

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

01

614

10

"



Sl

02

12
21
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte for Kulturen/Mach.and plant for ivation
Masch. u. Gerite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations

fir die pflanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
d F 'Olher hicl

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/E:
improvement operations

ing and soil

* Durchschnittshof/Average farm

D*

198232

75899
228%
26z

14732

125917
4522
17329
56439

196383

16172

25023
215895
2345

26670
25595
1675

123383

422332
4321
2047
iz
=% g =]
2238
207z
1175

18542
2821

Svoal
392835
2761D

130323

44444
567
5444
9778
14444
722
19339

135333
1111

535556
55556

15609
4952
856
28635
438
23317
87393
32528

32358
273

106683

S7e51
1435
18182
14008
4132

4182
198183
7455

42933
35272
7636

1

UK

a1

53221
200
5522
11124
13435
1681
7443
4362
15888
7203

45772
:
H

IRL

108602

557839

P

34211
23624
18526

DK

1oaa0a

57538
7396
16655
15784
S17e
8224
2283
13653
2325

42462
35476
ToBs

EURS

1606808

62758
12:24
8294

12755

10492
2319
2798
2293

13873

18374

37242
29729
IR

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d’ ed altri i

Motocuit. et autres mat. A 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a Zruote

Mach. et mat. pour la cul /M. e mat. per la

Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per {a raccolta

Mach. et install. 4 la fi / ianti azi
pour (a production végétale/per la produzione vegetale
pour 1a producti imale/per la pr animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

ine e i

Quvrages/Opere
Bati d’ itation/F i rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

* Ferme moyenne/Azienda medla

ST it
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

[1]

o1

412
413

421
422
423

43

614

621
622
623
624
625

1970 = 100

— nach

Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie’ u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstotfe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers

Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphaldﬁnger/Phdsphalic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers

Mehrndl ] /Con
NP-Diinger/NP fartilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPX-Dinger/NPK fertilizers

Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

fertilizers:

Ry
Pflar Plant p

Fungizide/Fungicides
insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

ion products

Fi i /AR | feedil g tuff
Einzelfuttermitte!/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Qelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Fut ittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
e

Mischf feedi tuff

fiir Kéalberffor calves

fur Rinder {ohne Kélber)/for cattle (excl. calves)
fiir Schweineffor pigs

fur Gefliget/for poultry

Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geréten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

PPN A .
Veter Y ser

G 1

Wir

D*

24711
11741
43875

39958
26535
22155
53853
61232

27883
30672
39321
24471
53658
23926
39935
25945
21941
39183

13587
12360
28632
25775

4589

21526
25518
16248
45410
35659
36245
19625
21035
28294
23166

14852
45387
33779
14249

22726

Woighting scheme — by products

F

2185

19152
13569
29281
108324
11123

33786
28197
28624
29393

5773
38425

2911
57957
35651
32813

48833
45274
33117
45232
24223

15199
3681
1346

13933
5919

19461

47828
2433

19663

138373

65419

46977
25797
13192
3553@

18877

15429
17127
53476

8939
1178
11873
2666
8591

11309
15531
14920
18210
18527
8753
49871
2479
7580

21833
21458
15920

8137
53587

17435
37482
457324
20118
42695
11160

9384

4611
11275

5917
139383

6522
1853
1298
18847

27176

8535
12773
1577

4112
18951
2769
1159
1897

5848
7950
3445
2994
2965
2139
14239
S41
1849
11995

4877
49€9
936P
3354

12598
1918
470
1913
1170
2348
17147
25816
20623
13792
12218

1054
4611
6545
6633

8663

5572
6324
3510

3461
9399
2182
3652
1358

3685
4422
3725
4647
10244
3207
2734
4862
ot 21

268

3396
1634
2706
5383
2307

8261
3997
3337
4585

936

11981
9919
8748
6225

15552
7319
5067

944
2613

463
6902

2652

149

98

143

182
235

152
349
336
227
855

Y

59
66
77
55

165
2
88

119

200

137

519

173
29

187

i3@

122

167

160

UK

17949
25545
27749

18861
20680
23998
14697
13043

12618
7901
3266
4844
4319

16404

22919
13385

8121
2714
14633
7547
14933

18147
17352
21050

8755

4758
34524
18450
11103
25838
12645
21857
23137

26687
14532
35576
15348

14698

IRL

1681
2219
528

2187
1851
3663

3409
1923

2340
1673
1157
2927
2244
2758

2538
2e57
3346

555
318
697
724

1591
1391
1655
1435
445
2288
1668
56
1154
2767
1268
1785

549
902
1422
3279

1916

DK

2693

6548

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

INDICICE DEf PREZZt D’ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

Schéma de pondération — par produits 1970 = 100
Schema di ponderazione — per prodotti TVA exclue m
IVA esclusa
EUR9

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE 01
199088  geN) g, SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
13930949 Semences et plants/Sementi e piante 1
1065009 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
199696 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
1 Combustibles/Combustibili 31
199809 Carburants/Carburanti a2
199900 Electricité/Elettricitd a3
1899895 Lubrifiants/Lubrificanti 34
199389 Engrais et ame /Concimi e mig 4
1928280 Engrais simples/Concimi semplici 41
180988 Engrais azotés/Concimi azotati amn
190990 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
1992000 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
198909 Engrais composés/Concimi composti 42
1099888 Engnais NP/Concimi NP 421
199889 Engrais PK/Concimi PX 422
168999 Engrais NPK/Concimi NPK 423
108829 Autres engrais et /Altri imi e 43
199000 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delie colture 5
1908908 Fongicides/Anticrittogamici 51
193880 Insecticides/Insetticidi 62
1923089 Herbicides/Diserbanti 53
109380 Autres/Altri 54
199399 A des /Mang [
100299 Ali imples/ imi lici 81
19099009 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
100999 Tourteaux/Panelli 612
1998909 Produits dorigine animale/Prodotti di origine animale 613
1920389 Autres/Altri 614
123900 i (7 62
190200 pour veaux/per vitelli 621
100600 pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli} 622
188389 pour porcins/per suini 623
190899 pour volailles/per pollame 624
100299 Autres/Altri 625
1. et petit / e utensili 7
1999299 Entret. et répar. du matér./| i eri ione del 8

Entret. et répar. des bati d et autres /
102028 Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
128389 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
100298 Frais généraux/Spese generali 1"

4167
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

12 inen u. and. Ausri ater/Machinery. and other eguip.
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov and other 2 wheel equip.
122 Masch, u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation

123 Masch. u. Gerdte fdr die Ernte/Mach. and plant for harvesting

124 Masch. u. gen/Farm Machinery and i
1241 for die pflanzl. Produktion/for crop production
1242 fir die tierische Erzeugung/ffor animal production
1243 Sonstige/Others

125 Ackerschlepper/Tractors

126 Sonstige Fah /Other vehicl

13 Bauten/Buildings

131 Wir dude/Farm

132 Tiefb . Bod
improvement operations

* Durchschnittehof/Average farm

/Engineering and soil

D*

21221

37312
26285
24245
36186
28769
42608
143225
63042
32487
486399

29958
22772
13777

225877

26731

8919
23879
26621
19797
27622
200251
11219
25624
29462

16332
19695
3274

13315

12286
44952

4463
11884
18373
164165
18913

5533
17966

4921

28474
18658
67322

6948

4921
23353
5227
5327
422
1512
123945

5645
744

18265
12984

2622

2815
2257
3751
2412
12508

676
2525

2435
3232
2224

2297
2852
ar

UK

12416

18522
5859
2172

18329

16856
€286

243232

16447
9925
8621

15555
17212
9192

IRL

2877
2177
1825
2142

812
2229

2432
4318

1963
1635
2918

DK

3296
3822

2984
4149
4975
5129
ri52
2385
2732

894

3758
2899
3195

EURS

100008

100809
1908823
193208
188303
108008
190000
1982300
108222
1086809
1030042

128380
182004
192032

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA

Machines et autres biens d' / ine ed altri i

Motocult. et autres met. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione

Mach. et mat. pour a récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e i
pouria i égé /per |a produzi getal
pour la producti imale/per la pe animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvreges de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

m

02

12
121
122
123
124
1241
1242
1243

126

T 126

13
131
132

* Ferme moyenne/Azienda media






1978/1979

Monatliche Ergebnisse
Monthly results
Résultats mensuels
Risultati mensili
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZ2ZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
EUR 9

1970 = 100 1970 = 100
m Ohne MwSt TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
o] N D J F M A M J J A S

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS o1

01 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 17. 4 218. 4 220. 2 Z24. 6 226. 9 228, Y ZZv. 2 233.6 ¢35 5 238. 2 239.3 241. 6 ggN| E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Saat- und Pllanzgut/Seeds 2r1.8 Prz. 1 2v2. 4 266.6 267Y. 9 265. 8 265 8 265 ¢ 269. 9 264, ¢ 264, 6 266. 5 Semenceset plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 289, 2 291.9 303 9 311 1 302 ¢ MU 6 U8 4 XBY. ¥ 3PY. @ 315 < 315 4 315, 3 Anim.déevage etde rente/Animali d'allovamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 254. 8 551 256. U 256. 0 261. 9 Y68 6 XvY2. Y 2¢Y9.Y 2YZ. W 3W4. 5 (12 9 316, v Energie etiubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 314. 4 ¥16. 4 319 . % X28. 2 342 ¢ 360. ¥ <69. 6 82 8 413 . ¥ 440. ¥ 45%. U 460. ¥ Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels 314, 7 315 8 317. 2 219. 6 324. 2 334.9 341. 8 X595 6 3¥5. 4 39¢. 5 41X 6 419. 5 Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 194. 6 194. 6 194. 6 193 1 19X 2 195 6 194, 1 194, 1 195. @ 195. 4 195. 5 196. 3 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 1vo. 53 1v8. 2 17v8. 5 182. 5 182. 3 185 v 184. 4 184. 5 186. 1 183. 5 190 2 191. 3 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers YEX Y 25 B 2276 234.3 236, 4 Y XMV V38,2 236.9 249, 6 242. 8 296. 6 Engrais etamendements/Concimi e miglioramenti 4
a1 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers 2uy. 4 299. B8 216. 6 217. 9 228. 9 D oZer. b 221.8 222 % Yzb. 1 227v. 2 250, 9 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers 193, ¢ 2l 6 205. 6 21v. 2 viz. S 6 ¥195. 1 15 6 215 6 218. 7V 219 2z 252, 32 Engrais azotés/Concimi azotati an
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers P35, 4 2X¢. 2 2X83.°¥ 247, ¢ 249. 3 2 2 2952.1 249. ¥ Y50 4 257. 2 253.8 ¥63. 1 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers 187. 5 189. 1 159, 7 195 @ 196. ¥ 9 419¢.8 153 9 195 5 496. 8 198 3 199. % Engrais potassiques/Concimi potassici 413
a2 Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers Y368 238.1 24U 4 246. ¥ 248. 2 D 2bY. 4 oY ¥ 2§6. 9 250, ¥ 253.9 253 .9 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers 186. 5 181. 5 182. 6 193 ¢ 195 5 B 19¢. 4 197. 6 18¢. 3 2¥7. 4 2U8. ¥ 209, 9 Engrais NP/Concimi NP a1
422 PK-Diinger/PK fertilizers 198. 4 2P1. 3 2K2. 9 266. ¥ 209. 5 ¥ 211 2 2Y7. 6 2Ur. D 289, b 213 B 232, 9 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers b B 252.1 254. 5 260. 4 262 4 6 264. v 265 2 261. 1 265 B 268. 2 2ZrY. ¢ Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers 241, . 6 241. 9 242 3 254. 4 255 5 9 298 ¥ 5856 26M. W 262 1 26K ¥ 27z B Autres engrais et d /Altri imi e migli i 43
5  PHar ittel/Plant pi ion p 180, 3 180 4 182 8 186. 3 187, 4 196, 2 198. 6 191, 8 192, ¥ 194 8 195 8 194, 8 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 168. 9 1¢B. 1 1vs. 1 1v9. 2 182 ¢ 185 6 186. 3 187. 5 188. ¥ 189 9 198 1 192 1 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 insektizide/Insecticides 180. 9 18y, 6 183 1 185 2 130 8 185 5 186, 1 187. 4 187. B 188 2 188 2 189. 1 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 186. 8 1485, D 187. 3 187.8 187v. 3 191. 5 191. 5 191 5 195 1 194. 9 155 @ 195 1 Herbicides/Diserbanti 63
54 Sonstige/Others 195. 8 195, 6 197. 4 208. 8 21Md. 6 213. 6 213 8 213.8 ¥28. 3 216. 6 216. 6 218. o Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 26, 4 201, 3 202. 5 2058 5 210, 9 213 4 zu¢. 3 219 5 221 3 22z .4 22z @ 2215 Al des ani /Mangimi 8
61 i ittel/Straight feeding-stuffs 221.9 Y23 6 226,06 239.1 240. 0 244. 9 248. 6 203. 2 203. 6 20X 1 Zbl & 208. 5 fi i /Mangimi ici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and mifling by-products 251. 9 29X 9 296. ¥ 2¥0. 2 ZVY0. 8 Z¢YV. 4 283.8 ¥90. 6 292. 6 ¥90. 5 2838. 1. 286. 2 €éréales ot s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. defla molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 1v1. 2 1v2. 7V 1¥5. 2 183 8 184. 6 184. 9 18X ¥ 185 ¢ 188. ¥ 136. 4 185.8 181. ¢ Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 1959, 2 195. @ 196. 3 213 ¢V 216. 2 216. 8 216. ¥ 215 5 215 7 247V. 2 216. 8 21v. © Produits d'oggine animale/Prodotti di origine animale 613
© 614 Sonstige/Others 188. 3 192 X 195, 7 202. 6 2u6. 3 212 6 218. % 224, 9 21¢v. D 228, 2 222 X 22X 9 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 192 2 192. 8 195 6 196. 38 199 ¢ 201. 5 191. 6 2u6. v 209. 8 21v. ¥ 216. ¢ 210. 5> i és/Mangimi i 82
621 fur Kalberflor calves :LE}EL 3 181. x 182, Ei 186. 2 18¢. 8 189 . © 191.1 192. @ 134, @ 195 2 196. 1 196, 5 pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (ohne KalberiAor cattle {excl. calves) 15:5':!. 8 191. ¥ 192. 9 196. ¢ 260. 4 262. 4 2¥5 ¥ U¢. B8 218, 2 212. 6 213 1 2131 pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 for Schweineflor pigs 1¢9. 4 1¢9. 4 1¥9. 8 182. 2 184. 4 186.1 151. 3 191 ¢ 194 . 6 196. 2 1596. 6 195 & pour porcins/per suini 623
624 far GeflagelAor poultry 28?. 8B 7¥8. 6 2BY. 4 21X @ 215 8 217. ¥V 220 O v22. 8 224.5 226. 8 Y25 8 2z24. 9 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others 203 7 2B3. 5 2688 297, 4 2u8. ¢ 210.4 212. ¢ 214. 5 21v. 1 219. 4 228. 3 221. 5 Autras/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 204. 3 254. 9 259.5 261. 4 ZBX. 3 2Vv6. 6 2Y3. 9 vrS. 8 2¥B. S Z281. 0 Zg4. v ¢88. 9 ot petit /N iale e utensili 7
B u. Repar. v. GeratenyMaint. and repair of plant P18, b 2Y0. 8 Z2Y. v 2228 2246 6. X Z2Y. 2 238. 6 231X 23X 1 24,9 235, 5 Entet etrépar. du matér /Manutenzione e riparazione del materiale 8

It. u. Repar. v. Wir b. u. sonst. Bauten/ . o P R Entret. et répar. des bati d4 itation et autres /
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 241. B 242. 6 243.3 241. 5 234. 6 251. 5 252. 8 zb4. 0 255. 4 2608. 9 263. 5 265 4 Marut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
10 Veterindrleistungen/Veterinary services Zul. 4 2UZ. 2 203. 8 204. 8 2u5. 6 266. 8 YUY. 2 208 1 214. 5 214. 9 216, B 218 4 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschaft berv/General exp Q22 Y 223 ¢ 226.S 231.9 2311 239, ¢ 233 6 234 4 235 5 2391 239. 9 24, v Frais généraux/Spese generali n
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

M U R

u. and. Ausri y and other equip.
Einachsschl. u, a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 whee! equip.
Masch. u. Gerate fiir Kulturen/Mach.and plant for culiivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. M y and i i
for die pflanzl. Produktion/for crop production
for die tieri: Er Aor animal p i
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

<

F /Other vehicl

/E;
Farm

Bauten/Buildings
Wirtschattsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. B
improvement operations

beiten/Engineering and soil

1978
0o
216, ¢
220, 1
2dv. 2
210. 8
24z, @
zuo. 4
Z2uo. 8
ver. 1
U 2
244, 4
21v. 3
256, 4
246. ¢
318. 9

239,

226,
217,
210,
254,
2ur.
Zu8,
zer.
2u6.
241,
217,
260.
242.
334,

NChapabpepnds ©

=N

220,
£19.
219,
t2X%.
189,
269,
2u8.
i46.
24x.
zz1.
262,
244,
331,

(T

AWRRERNRBUWE

247,

234,
228,
221.
239,
214,
21X,
22,
Zud.
20%.
224,
268.
£53.
331,

5N

ey PNENOPRNARN

N
H
o

SRR R
GN&“WN‘W

N
NG

CENEU

NN E e A

UNEPEW

Ko~

LA OCconNOCRCRU

N

241,
231,
226,
24%.
17,

216,
2z4.
249,
{-X9

z28.
e
264.
34z,

o

LWE ANCTAWNUTT®

241,
2l
226,
24%.
247,
216.
220,
Z19.
265.
229.
2¢9.
261,
351,

N

WU CrEeWwhACaNe®

28%.
265.
30%.

CNE HAWEECWNEORPRW

U

214,

crTepeNECR P W

U

265,

248,
244,
232,
256.
224,
221,

230,
216.
270,
255,
29%.
200,
366.

ghANRECLEEXT W B

[

1979
s
257
25d. 5
234. 8
234, 1
2b4. 6
229. 5
2z 2
246. 4
216. 4
2v8. 1
245,
295, 3
2v?v. 1
367. %

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE LAGRICULT.

- 2 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA

™M

Machines et autres biens d'é ed altri i
Motocuilt. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour 13 culture/Macchine 8 mat. per la coltivazions
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. 3 la ferme/M ine @ i
pour la producti égérale/per ta p g
pour la p i imale/per la pr animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere

BALH d loitation/F,

i rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile @ miglioramento delle terre

§

]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDI(':ES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DE! PREZZ! D'ACQUISTO DEI MEZZI Dt PRODUZIONE AGRICOLA
BR DEUTSCHLAND °*

1970 = 100 1970 = 100
Iﬂ Ohne MwSt TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
o N a] J F M A M J J A S .

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS o o . X . L . . A N . BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE 01

01 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 147 8 147, 3 148. % 145 4 151 4 352 5 15X < 454 2 105 3 1555 155. 9 155 8 gey) E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgui/Seeds 141, 2 141 1 141, 1 1441 141 1 136, 2 135. 4 335 4 145 4 135 4 1%5 4 135 4 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 138, ¢ 152. 9 159 ¢ 1%5. 4 144 5 1459 1 145 2 146. @ 142. Y 149, ¢ 14¢. 5 146, 5 Anim.d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstofie/Energy, lubricants 17L& 175 % 175. 9 1v9. 6 185 9 196, 4 194, 2 197. 1 206, 3 212 2 ¥1% @ 212 4 Energie et lubrifiants/Energia @ lubrificanti _ 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating P17, 9 2295 243895 Y675 SUM S 1.1 348 ¢ 47. 4 96, % 413, 2 484, 1 59, O Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels 192,59 19595 2ul. 2 283 1 2188 22¢. 8 259. 4 249. 3 2¢V3. 5 2868. 5 294, 8 293 1 Carburants/Carburanti 32
a3 Elektrischer Strom/Electricity 163. 1 163 1 16X 1 3165 8 165. 8 165. 9 166, 1 166, 1 166. 1 166. 3 166, X 166. X Electricité/Elettricitd 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 1H2. B 152 4 152, 9 15%. 1 155 2 19%. 5 154. 1 154. 3 105 2 15¢. 2 157, 9 158, 4 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers 451, 1 151, 9 152. ¢ 194. 5 156. 2 157. % 158 ¥ 196, 1 155 2 153 6 1%< 9 1494, ¢ Engraiset ! /Concimi e migli i 4
41 Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers 146, 3 147. 9 147. 6 149, ¢ 199, D 191, ¢ 192 < 149. 5 148 5 147. 4 14¢Y. O 148. 1 Engrais simples/Concimi semplici 41
4an Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers 15, 8 146 B 136, ¢ 138 2 159 ¢ 146. 8 141 5 3414. 6 141 2 139, b 148. 8 139 4 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 1¢7. 1 1¥¢. ¢ 1¢7. 8 180 6 180, 8 181, 2 181. 9 1¢2. 6 1¢P. 8 168. 9 174 @ 1vv 4 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers I19%. 8 161, 1 161 b 1569, ¢ 166. 4 167v. ¥ 167. 2 157. 9 158 1 158. 2 1648 7 161. 6 Engrais potassiquas/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers 194 6 159 v 156. 8 198, 9 161 1 161. 9 162 2 1660. 5 105 X 156 5 157 1 1L¢. 3 Engrais composés/Concimi composti 42
a1 NP-Dinger/NP fertilizers ibd. 6 155 4 156 1 157. 8 160. 3 161, 2 161. 3 162. 3 408X 107, o 158. 4 1b3. 9 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers 199, 9 161, 4 163 2 165, 6 168 X 168. 5 169 2 462. 1 160. 8 160 X 166. 3 16l 5 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers 153 M 154, ¥ 154. 3 196, 4 158. 5 159. v 160. 1 16H. 4 1558 ¢ 155. 8 1bL. 9 196 7 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers 166, 3 160 ¢ 161, 35 162 6 16X ¢ 166. 8 168 2 169. 1 170. 9 1re. 5 1¢4. 9 1¢H. 8 Autres engrais et Altri imi e migli i 43
5 Pflar ittel/Plant pi ion products 115, 9 145 9 115 9 119 9 119 4 119 4 115 4 135 4 149 4 115 4 119 4 115 4 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 1Y5. 2 1k8. 9 168. 9 108, 5 1175 117. 5 11¢. 5 117¥. 5 147, 5 11¢. 5 117 5 117. 5 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 138 4 138 4 138 .4 138 4 135 ¢ 135 ¢ 135 ¢ 135 ¢ 135 ¢ 1x5. ¢ 135 7 135, ¢ Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 187, 8 167, 8 1Bv. 8 107. 3 184. 6 184. 6 104 6 194 6 164 6 164 6 14 6 14 6 Herbicides/Diserbant 53
54 Sonstige/Others 138, 2 1%2, 2 132, 2 132, 2 133 2 1%3. 2 138 2 1%% 2 133 2 148 2 133 2 133 2 Autres/Altri 54
6 F ittel/Animal feeding-stuff 126, 2 127. 3 128, 2 128.9 129. 3 1%0. 08 130 v 132 6 134 B 132 38 131 X 1X4. 9 Al des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 126. 9 128 9 125. v 129. ¥ 121, 2 132. 4 1% 2 435 < 1%/, 6 135 2 131 5 136 6 Ali imples/ imi lici 61
611 Getr. u. Mahlennachprod./Cereals and milling by-products 122 s 123 % 125 8 126, 9 128. 3 129. 95 131. 4 133 B 134 4 131 4 123 ¢ 122 2 Céréales et s. -prod. de meun /Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 118. 4 124, 2 122 8 124. % 124. 6 124. 6 124. 5 128, 2 131, ¢V 12¢. B 124 2 123 4 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of anima! origin 148, < 148 5 147. 4 142 2 14¢. 3 148 5 147. 9 147. 9 158, % 1491 14Y. 7 146, 95 Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 1us 1 168 ¢ 111 ¢ 114, ¢ 116, 3 1318 9 1¢2. 2 126. 4 129 1 179 2 125 8 129. 0 Autres/Altri 614
62 Mi: ittel/C d feeding-stuff: 12N 9 APV B A2V ¥ 128 < 128 < 128 5 1295 131,14 132 1 131 6 1321 2 1X1. 8 Ali és/Mangimi i 62
621 fiir Kalberffor calves - - - - - - - - - T - - pour veaux/per vitelli 621
622 for Rinder {ohne Kilber)Aor cattle {excl. calves) 1195. 4 121. 9 L X124 5 121 5 LB 122 ¥ 123 2 123 389 123 9 174 1 124 .5 pour bovins {autres que veaux)/per bavini {altri che vitelli) 622
623 for Schweineffor pigs 174, 3 125, 4 9 1zv. B 127. 6 L4 1vE. B 1S 3 131 X 4618 159 5 136 pour porcins/per suini 623
624 fir Gefagelfor poultry 311 1z 4 132 6 1<% 5 133 2 L4 145 4 1468 138. 9 1x6. 9 136 1 135 9 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kielnwerkzeug/Material and small tools 192 4w 182 2 152 4 152 8 195 < 19X & 154. 4 155 ¥ 155 £ 155 5 156 ¢ 157, 5 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerater/Maim. and repair of plant 1HE M 183 ¥ LEY S 191 4 19 1 195 5 194, 2 185 2 195 5 197.5 198, 5 1995 Entret et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale 8

u. Repar. v. Wir ft: u. sonst. Bauten/ Entret. et ré des bati b e
9 " - e 4K, YRR FESTE G B ey by e ARG b s A Ed - cq4 - - 8 par. des d ot autres g

Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 10y, % 1598 8 195 .4 198 4 195 B 195 ¢ 15959 ¢ 1599 ¢ 153 ¢ 164, 2 164, 2 164 Z Manut. o riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
10 Veterinarlaistungen/Veterinary services 1ob & 459 9 151 % 19 ¥ 155 < 156 ¥ 194, 3 1bd 1 155 8 155 % 196, 8 157, 5 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

1 ine Wir /General

1hy. H 1oy 5 191, < 1938 ¥ 1bk < L8 194 8 155 1 195 & 145, 9 1b6. 3 1, $  Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Macchi Beo AL bt

u. and. Ausrii y and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 whee! equip.
Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation

Masch. u. Geréte fiir die Ernte/Mach. and plamt for harvesting

Masch. u. /Farm M. y and ir
fir die pflanzl. P ffor crop ion
fiir die tien: Aor animal pi
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

ige F /Other vehicl

Bauten/Buildings

/E:

Wir
Tiefb: . B iten/!
improvement operations

gineering and soil

* Durchschnittshof/Average farm
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—
I
s

161

14,

198,
193
148,
199,
1%,
159,

164,
1é4.
164,
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16X,
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1bs.
199,
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19%.
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NRNOEONKNEWWE PP by

o oo

165.
160,
165,

lex

162
1r3

1649,
1eH.
199,
164,
156.
164,
194,
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165,
165,
165,

163,

ins.
108
pET
17E.
199,
160,
199,
164,
154,
181

1é8.
158,
168

CEX

NNB RN X e

100,

164,
108
169,
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199,
161,
19,
168,
156.
162.

led.
168,
168.

P

PO NE DI

1v6.
1¢6.
1r6.

WP WEDNUTIASW

Wk

1ev.

164,
13
19,
1ev.
15K,
161,
19%.

1kl

157,
16X3.

176,
17¢6.
176.

WEWE S T

Wikl
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16,
1gy.
165,
1c7¢.

1o

163,
192,

16i

17,
16X,
1v6.
1ve.
176,

G RALPYE VT RE

Wkw

1979

1h8

164
1.
166,
1rs.
1oy,
15

1%,
161,
157,
164,
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1ve.

RN

A ML ol

[ g PN o

Wk w

BIENS ET SERVICES CONCQURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

M

Machines et autres biens d" ed altri i

Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote

Mach. et mat. pour ia culture/M e mat. perla i

Mach. et mat. pour la récolte/h e mat. per le

Mach. et install. 4 Ia ferm ei i
pour ia p i g /per la p
pour la p le/per la pr
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

IMacchi

g
animale

Quvrages/Opere
BAti LY itation/F i rurali
Quvreges de génie civil et amélioration des terres/Opare di
genio civile e miglioramento delle terre

132

* Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS DF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEt PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
FRANCE

1970 = 100 1970 = 100
Il—l Ohne MwSt TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1879 IVA esclusa
[} N o] J F M A M J J A S

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LUAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS s14 ¢ wib ¢ i ; . . R . o . o1
01 +H0DS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 214, ¢ 219 ¢ 21¢. 5 219. 6 v 8 224.1 ZZb. b YLV 4 228 S 21 b 234D 2<3. 4 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
¥ Saat- und Pflanzgut/Seeds J19 vl 8 2129 w12 9 21w, 9 212 9 P12 9 vl 9 vl 9 w12 9 21u Y 24, p Semenceset plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 3535 ¢ 149, 6 191. 8 1596, 5 162 4 1/6. 8 154 M 185 U 183 4 154, 9 185 4 187, 1 Anim délevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmiesstotfe/Energy, lubricants 265, 1 ¥65. 1 z26b. 2 Zed. .4 28y b gl 3 LS 295 ¥ sk L KzY. 1 g 1 Energie etlubri /Energia e lubrificanti 3
31 Heizstotfe/Fuels for heating 29, Y 329, % 529, 4 <39 ¢ LB 3615 <bh b L% 482, S 4YZ. B 4345 5 442 &  Combustibles/Combustibili 3
32 Treibstote/Motor fuels w88, 8 Y83 8 288. 8 251, 2. ¥ Wb, Y <kb. d L KPS ¢ 341 2 369, % spY. < Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 1929 182, 3 192, 9 192 LY 192, .9 192 9 2 9 198. 8 198. 8 1958 & 246, 1 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 1863, ¥ 168 ¥ 1R3¢ 163, B¢ 1Yo, 3 1vh L1l 182 < 182, 3 182 s 191, <« Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers LB P28 8 225 8 Y2913 L 2%4. 9 2381 5 234 1 £4b 3 2389 . ¢ Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
4 Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers LS iz 4 2145 w18 4 LY VR4 Y 222G 2 2v2b. 8 206 ¢ Y284 2319 LB Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdunger/Nitrogenous fertilizers L3 Yl 4 214 8 219. 4 B 22D S ZUB. P LY. 6 226 & ZZ7. 6 238, ¢ .1 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers .8 L9 zlz 4 214 . 8 LB 222, 4 228 7 ¢ .9 PED. ¢ 2089 288 2 . B Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers L2 246,18 248, 1 29581 2o b 2995 vhY. < Yol b o2 H Zhh Y ZH6. v .3 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnah iinger/ fertilizers L1 YEE. YW 2 1 2889 L ¢ ZSH 4 wkY. L ush 2 Yk 9 248 8 .1 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers . B .9 P31 235 5 L9 2392 249.3 L2 ZSh Y ZLv. 1l 242 v ) Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers Lo AN < R S T LB 244, 8 Y34 ¢ : LY 23 ¢ 232 38 287 9 .9 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers .1« 2 ?51. B 235 ¥ LW 248 Y Zaz. .Y 238 b 233, ¢ 242 1 . Engrais NPK/Concimi NPK , 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverh.-mittel/ Other fert., soil improvers . B .9 Zez 9 269, 5 LB 2y Y zhb. 4 .4 Z63.1 2rl. 4 z¥l1 9 ) Autres engrais et amer /Altri imi e migli i 43
5 Pflar ittel/Plant p ion products 194, Y 194. 9 198, < 198, 5 198, £ ZUS. 1 Zu5. B Y65 W 2dr. 1 2us8. 1 2u8. 1 2ug. 1 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle cotture 5
51 Fungizide/Fungicides 145, 2 345, 2 159 2 150, 2 154, 2 157, ¢ 157, ¢ 159¢. /7 199. 3 16k 1 16M. 1 1ok 1 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 194, 4 194, 4 198, ¢ 198 ¢ 193 ¢ 137. 5 139¢. O 19¢. 5 193 0 200 O 2u4. D Zul, S Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 244, S 2X4. 2881 238.1 2341 y47. S 24¢. S Z4Y. 3 245 .83 2ol @ 201 B 2ol Y Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others 194. ¥ 194, W 198, 3 198, S 1938, % Z¥b. B 2o B Zdb. ¥ ZYy. 1 28 2 2u8. 2 2Zu8. ¢ Autres/Altri - 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stutfs 1928 193 7 194. 5 196. 1 196,59 197, 8 199, 6 YY1 O 2Us. O “Uo. 1 Zyb. S ZYr. ¢ Al des /M 6
61 i jttel/Straight feeding-stuff 38h. ¢ 192.1 194, ¢ 197. 9 198. 8 .S 2P0 YUB. D ZWO. YV ZYl. b ZYUZ2. 9 ZB5. Y Ali i /Mangimi 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products 12v. v 168. 6 163 6 1vl ¢ 1ve 1 LB 182 4 ¥ 4 194, 2 1/% ¢ 1v8. L 1899 Céréales et s. -prod. de meun/Cereali e sottoprod. della malitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 1R5. £ 165, X 167. 9 167. 9 167¢. 9 178 b 1ev. b 170. 6 17/5. 4 1¢S. 4 17X 4 168. 4 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 299. 1 ¥98.9 2hl. 1 ZE&. 4 ZBY. £ ZrW. D ZrX ¢ 2698 ZH6. 2 268, ¢ Z2bY. 4 Zrz. I Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others o T - - T - - - - - - - Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs .‘le. L 1‘:,“_{ S 1?4‘ 4 196. 4 196, ¢ 19¢7. 8 199, £ ¥l 1 2Us. S ZMD.  ZU6. 6 ZUg. Y Al és/Mangimi i 62
621 tiir Kalber/for calves 185. 4 1!;‘(. 1 188 . W 191 b 191, 2 192. ¢ 194. 9 196, ¢ 199. 1 zuW. 1 2vul 4 Z2u2. o pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (chne KalberJAor cattle {excl. calves) JB}. =] 164 4 1!;54. 4 18H 18!5 Y 186. 3 11‘_45:(. S 1%M 2 192 . 4 19%. 4 194. ¥ 196 1 pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 fir Schweineffor pigs 19, b JHT" 9 134 E\ le 9 196, 4 197. 6 1599, 3 2@14 1 2vs. ¢ 2US. 9 2Ub. ¢ 2Zug. < pour porcins/per suini 623
624 fir Geflagelffor poultry di_ﬂZ. 2 Zu2. 2 Z‘UZA e Zp_(. b 2ZB4. 4 2?15. ¢2uh. ¢ U8 b Z1W. 1 212 8 214 . ¢ 219 ¢ pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others 184. 4 184, 4 184 . 8 188. 5 189. ¥ 1594 2 191 ¢ 152, £ 190. 6 197, 4 198 2 =ZuY. 4 Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 2749, 8 249, 8 Z98. 8 298. 8 ¥O8. 8 LrZ. ¥ Y02 W Y2 ¥ 276 4 b, 4 Zrb. 4 27713 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant 2209 22¢. 8 228, b 258, W 251, S 255 4 Zsb. b 24V, M 241, 2 242 9 Z4¢. 1 z4¢. 1 Entret etrépar. du matér/h ione e riparazione det i 8
Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ Entret. et répar. des bati g4 ot ;
9 ) R o Y9Il 2hZ b 294, 3 @Y : 1 26 26 25 2ee 2 P e - et repar. des : et autres 9
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings = B.1 2611 2635 Z65. ¢ ZOY. Y Ze2 2 2¢9.1 2091 282. 0 Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere 8
10 VeterindrleistungenMeterinary servi 196, 4 197 2 208, S ZUY. 4 ZUW. 4 2L 2 ZUX b ¥¥4 1 221 4 221 4 221 4 2Z¢. O Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

11 Allgemeine Wir al 216, 0 21/ W 217 6 22W. 2 222 B 2259 22l Y 228 ¢ 2311 244, 8 235 9 23¢. 6  Freisgénéraux/Spese generali "
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

M i u. and. Ausri Gter/M; y and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. /Farm M. y and i i

fiir die pflanzi. Produktion/for crop production
fur die tieri: Ei flor animal pi
Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
ige F /Other
Bauten/Buildings
dude/Farm
Tiefbau-u. Bod b gsarbeiten/Engineering and soil

improvement operetions

2749,
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219,
216,

4

217,
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(o 00 Vil

224d.
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e
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE LAGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENT!I DELLUAGRICOLTURA

M

Machines et autres biens d' ed altri i
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoitori ed altri mat. a 2ruote

Mach. et mat. pour |s culture/ e mat. per la

Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. & la ferme/N ine e i iendali
pour {a p| égétale/per la p: 0
pour la producti imale/per la produzi animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autras véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Bétil d' /F: i rurali

Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile @ miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

01

31

33
34

4
411
412
413

421
422
423

43

614

621
622
623
624
625

1975 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, jubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflar ittel/Plant p ion products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/insecticides
Herbizide/Herbicides

Sonstige/Others

Fi ittel/Animal feeding-stuff

Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miahlennachprod./Cereals and milling by-products
Qelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
" Lo

d feeding-stuff:

firr Kalberflor calves

fir Rinder (ohne KalberlAor cattle {excl. calves)
for Schweineffor pigs

fiir Gefligelfor poultry

Sonstige/Others

Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauter/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services

Wir ben/G al expenses

R
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3.7
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18%.

15@.
18%.
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1%@.
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15,
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116,
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111,

97.
125,
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15z,
15%.
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149,
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154,
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154.
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SR VRO L' e i Lol 3 B> SR Ul Vo ) PR P PR
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160,
157,
194.

151,
194,
158,
126.
19,

147,
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161,
126,
136,
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137,
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146,

11v.
116,
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96,
138,

164,
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1vi.
164,
157,
161.
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161.

® W o o CrWwrErm
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WA [ [

NP RARNY
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161.
169.
194,

152,
154,
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123.
133,

149.
15@.
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ) DI PRODUZIONE AGRICOLA

1979

169,

168.

198.

ive.
250,
131,
135,
139,

167.
166,
179
144,
1506,
169.
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1vXs.
153,

126.
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12%.

99,
145,

171,
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165.
1¥v.
168,

pire
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167,
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1975 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita
Energie et | /Energia e ifi
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amer /Concimi e

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et 1ts/Altri imi e migli

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

des

Al e L L

Céréales et s. -prod. de meun /Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteeux/Panelli

Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Y]

pour veaux/per vitelli

pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini

pour volailles/per pollame

Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

del al

Entret. et répar. du matér./! i e nip

Entret. et répar. des bati d' itetion et autres
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed eltre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

1]

o1

3
32
as
34

a1
a2
413

42
421
422
423

43
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El 1978 1979 @
o} N D J F M A M J A s

J
WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN _ .. . _ | _ BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE L'AGRICULT.
02 C00nS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT, INVESTMENT 107 8 162.2 1628 17b. 6 180 2 1566, 9 183 9 186. 5 157, 1 1858 195 1 1985 BEN| E SERVIZI ATTINENT! AGL INVESTIMENTI DELUAGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Austii iter/Machinery and other equip. 148.6 1951. 5 192 2 169. 5 1v4. 1 175 6 179 ¥ 181 1 181 3 182 8 1835 5 19 5 Machines etautres biens d'équi /Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 wheel equip. 131. 6 131 6 132 @ 142 5 142 5 143 9 143 9 143 9 143 3 146. 6 146. 6 146, 6  Motocult. et autres mat. 4 2 rouss/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 2
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 164. 5 166, 9 169 7 151. 6 182 9 185 2 187. ¥ 187. 6 187, 2 183 5 187, 2 191, 5 Mach etmat pourla culture/Macchine e mat. per ia coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting 157, ¢ 16%. 6 164. 3 176. B 1¢v. 1 1¢8. 4 188 9 181, 5 183 5 184, ¢ 189. 5 195 3 Mach etmat pourla récolte/Macchine e mat. per la raccoita 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations 128 5 135 6 135 6 158 1 158. 1 158. 1 198. 8 156, 8 158 8 158. 9 159. 4 162 5  Mach.etinstall. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fiar die pflanzl. Produktion/for crop production 128, 8 139, % 139. %3 146. 6 146. & 146. 6 1456 6 146. 6 146. 6 146. 9 147. 5 148. @ pour la preduction végétale/per la prod getal 1241
1242 fir die tierische Er flor animal producti 127, 3 127. % 127, 3 181 4 181. 4 151 4 18X ¢ 183 ¢ 1683 7 183 v 18X ¥ 192 2 pour la p ion animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others 1268, 9 135 8 135 8 157. 8 15¥. & 157. & 158 6 158. 6 156. 6 156 ¥ 159. 1 162. 1 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors 1952, 5 154. 4 154. 8 174 5 182 6 18X 2 1%1. ¥ 193 2 193 2 193 5 199 ¢ 2eé. 2 Tracteurs/Trattrici 126
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 148. 4 191. % 152. ¢ 169. 3 1¢3. 8 1vd. © 1¢¥3. 3 184, 6 18¢4. 8 181. 5 185 3 15%¢. 2 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 168 2 1v4. 5 1¥4. B 182, 5 157 1 187, ¥ 185 6 152 8 193. 8 196. ¥ 205 6 207 3 Ouvrages/Opere 13
131 Wir sude/Farm buildi 1954 196. 7 196. ¢ 176. 6 180 v 181 8 18X 2 184. 2 185 v 192. 8 2ud. v 20¢. 5 B4 d'exploitation/Fabbricati rurali 13
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil 1¢v. @ 185 8 185 6 186. 9 191. 8 191 2 191 8 197, 9 198 . 5 199 . 9 2u6. 2 267 o Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di T 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZ2ZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

NEDERLAND
1970 = 100 1970 = 100
m Ohne MwStL TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
o] N D J F M A M J J A S
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS 3 . . . . ) . . _ ~ ; BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE 01
01 -50DS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 159, 4 149. 4 149, 2 147. 5 149. 2 150 5 1bZ b 154, 2 106. ¥ 153 4 1059 1 108 O geNi £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Saeds u4S, 2 24%. 2 24%. 2 166. 4 167, 7 16V. ¥ 167. ¢ 167. ¢ 167, ¥ 186Y¢. ¢ 168 1 18 1 Semencesetplants/Sementi ¢ piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production Viv. 1 viv 1 2dv 1 2911 2911 2914 2911 291 1 291 1 94, 1 291 1 291l 1 Anim.délevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants YD B Y4 2 21X 2X8.5 24%. 9 2475 b5 L 26, ¢ 278 ¥ 288. 1 3u4. 8 Y26 5 Energie etlubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 2eb. D P66, 5 261 D Y6W. ¥ Zil. 4 Y. 6 287 2 ¥¥5. 4 317 ¥ 331 2 X524 383 s Combustibles/Combustibili 3
32 Treibstoffe/Motor fuels ZUB. Y ZHE. Y ZUB. Y 22U 1 236 4 ZX6. 0 244 Z 247.2 264. 6 LS. 5 Z9W. 9 W5 ¢ Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 1¢59. 0 186. 6 179. 6 1¢6. 8 1v6. U 1V8. 6 1v8. 8 1v3. U 1v8. B 1v8. ¥ 1r8. U 1v8. U Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 144.95 144.5 1445 1415 1415 144. 5 144. 5 141, 5 141. 5 141.5 141. 5 1486 1 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 158 6 160, 4 162 7V 156. 4 153, 1 161, 3 183 1 164, 6 165 3 165 & 166, % 167. 1 Engaiset /Concimi e migl 4
41 Einnahrstotfdiinger/Straight fertilizers 1955, 4 157. 2 1599, 7 152. ¥ 155 8 157 & 159. 3 168. 3 161. ¥ 162 Z 16Z ¢V 1863 2 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers 154, 4 156, % 158. 9 156, ¢ 195 8 156. 1 153. % 160. ¢ 161 b 1b6Z 3 162 3 1565 X Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 154. 8 155. 8 157. 5 148. 3 150, 1 152 =z 19X 4 153 8 151 3 152. 6 15%. 2 154. 4 Engrais phasphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidanger/Potassic fertilizers 169, 4 166. ¢ 168, 9 167, 2 163, ¥ 171. 8 1¢v3. 4 1vd 2 1v2 4 1v8. 4 169 9 169 & Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahr ] /A fertilizers 1538, 7 168, ¥ 162, 2 195 4 157, 3 159 2 160. % 161. 4 162. 0 162 H 162 9 164, 3 Engrais compasés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers 162. 1 163 5 165 8 158, 8 159. 8 161. 9 163 1 164 2 164. 5 165 4 165 4 165 8 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers 146, 4 148 1 150. 1 1%39. 9 141. 8 144. Z 145 2 146. 4 146. 4 146. 8 148. 1 147. ¢ Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers 198. 8 159 2 161. 4 155 < 197 . 3 159 1 160, 4 161.1 161 3 162. % 162. ¥ 165 5 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soit improvers 181. 8 184. 2 185. 4 199 9 153. 38 195 9 197. 8 199. 6 199. ¥ 200 2 241 < 260 G Autres engrais et /Altri concimi e i 43
5 Pl h /Plant p ion prod 12y ¢ 12z, ¢ 122, 7 1209 125 % 125 9 125 9 1259 125 9 125 5 1240, 9 125. 9 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. defle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 129, % 125, ¢ 129 3 130, 9 134 9 136 9 138 9 1X30. 9 130, 9 130 3 136 9 139 9 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 118 v 118 0 118 6 119. 4 115 4 115 4 113. 4 119. 4 119. 4 119. 4 119. 4 119 4 Insecticides/insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 12y, 1 32v. 1 1271 439, 3 1368 3 138 < 136, X 138 X 130 3 138. 3 1X0. 3 1368 3 Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - - Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 139, 2 128. 8 128. 1 128. 6 138 2 131 ¢ 133 ¢ 1x6. 9 138 ¢ 140. 6 140. ¢ 148. 9 Ali des /Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 180, 3 1566. 9 1656 . 4 1569. 4 171 6 1¢3. 6 178 2 181. 8 185 2 185. 6 184 6 18X & Ali i /Mangimi 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products 141. 5 142 1 143 3 144, 1 145 2 146. 3 147. 8 149. 4 100. ¢ 150. 3 147. 8 145 3 Céréales et s. -prod. de meun/Cereali e sottoprod. della molitura 811
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 144. v 1x9. 4 138. 2 148, 6 143 9 144. 1 145 0 145. 4 150. 4 149 1 147. 7 14¢. 5 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 3z, 2 276, % Zv6. % 2ed. v 2vA1. v V1. v Zed. v Z¢YX. 4 Z¢d. 6 Z¢6. 9 ZPV.S ZVe. O Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 111. 8 199 6 187. & 121. 4 126. 6 132 Z 148. 5 149, . 1 160, 1 166, 1 165 4 163. & Autres/Aitri 614
62 i ittel/( feeding-stuff 129.1 128. 48 12¢. 2 127. 7 129. 2 136. 8 132 ¢ 134, 9 13¢. ¥ 149. 6 145 v 139 9 li / 62
621 for Kalberffor calves 1431 142. 6 141, 7 145 4 147. 6 147v. 0 147. 2 146, v 146. 5 146. 3 146 ¢ 145 7 pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (ohne Kalber)ffor cattle {excl. calves) 11 / v 117. 8 115 3 116. 8 115. 1 1¥1. 4 1z4. 4 1??. 4 1315 133 9 134 2 134 2 pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 fir Schweineffor pigs 1z¢. 4 125 6 124, 4 1236 124. 9 126, ¢ 128, 8 131. 9 1X5. 2 1X7. 8 138. 5 135 1 pour porcins/per suini 623
624 for GefligelAor poultry 148, v 138 4 138. 0 1368. 3 139.5 148, 5 141. 7 142. 3 144. 5 145 7 144. v 144, 56 pour volaities/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools 164. B 164, @ 165 U 168 9 1vl v 1¢l v 4vl v 1¢3. 1 1¢x. 1 1v4. 5 174. 6 174. 6 Matériel et petit outiltage/Materiale e utensifi 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geréten/Maint. and repair of plant 193 B 193 @ 193. 0 202 4 2Uz. 4 202 4 202 4 bz 4 b2 4 CBZ 4 2bZ 4 ZUZ 4 Entet. etrépar. du matér/M ione e riparazione del 8
Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ . E " hati . ;
9 i i X . o an . . s “1y PP e ma e —a e e v ntret. et répar. des d et autres
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 203 B Z03. 0 203. 8 Z19. 4 219 4 219 4 222 ¢ 2Lz ¥ Ze2. ¢ 225.9 22D.9 220.9 Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
10 ind Neterinary servi 1¢5.0 1¥5. b 175 8 161. 9 181. 0 181 b 181. 6 181. 8 181 & 181 & 181 © 131. @ Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Allgemeine Wirtschatft /General 161, 4 151 4. 184, 1 191 6 192 ¥ 193 v 194. 6 194. 5 195 1 195 Z 196. X 196. ¥ Frais générau/Spese generali 1
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o N D J F M A M J J A S

02 WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN N . . . . o . 7 ovV. 1 LeY. T LBY. T U9, BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE L'AGRICULT. 02
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 198. 4 198. 4 198. 4 269. ¢ 209. ¥ 209. v 209. ¥ 269. 7 2¢7. 1 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA

12 Maschinen u. and. Ausri Gter/Machinery and other equip. 186, 4 186. 4 186. 4 196. 8 196. 8 196. 8 196 8 196. 8 348 4 196. 8 196 8 196. 8 Machines et autres biens d'équi /Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 wheel equip. 185, 4 185. 4 185. 4 196. 5 196. 5 196. 5 196. 5 196. 5 196. 5 196. 5 196. 5 196. % Motocult. et autres mat. 8 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerdte fur Kulturen/Mach.and plant for cultivati 196. v 196. ¥ 196, ¢ 203, ¢ 20X, ¢ 23, ¥ 203 v 2037 203. 7 ZUX. ¢ 203 ¥ 2037 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting 2Br. 6 2UY. 6 ZOV.6 2208 ZYU. 8 22y 6 2208 220 8 9U9. 8 220 8 22U 8 220.8  Mach. et mat pour la récolte/Macchine e mat. per Ia raccolta 123
124 Masch. u. Einrich /Farm Machinery and i i 145 6 145. 6 145 6 152 8 152, 8 152 8 152 8 152 8 152 8§ 152. 8 152 § 152. 8 Mach. etinstall. a la ferme/Macchine e impi iendali 124
1241 far die pflanz!. Produktion/for crop producti 193, 7 193. ¢ 19X, 7 202 < 202 . 3 ZW2. X Z02. S 282 3 202 S Z282. 3 LUZ. S 282 % pour la ion végétale/per la i g 1241
1242 far die tierische E g/Aor animal p L 142. 2 142. 2 142. 2 149. 4 149, 4 149. 4 149. 4 149. 4 149. 4 149. 4 149 4 149 4 pour la ion animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - - Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors 198, 3 198, % 196, 3 210, v 219, ¢ 210. 7 210. ¢ 210. v 230. v 218. 7 210. ¢ 216. ¥  Tracteurs/Trattrici 125
126 ige Fahrzeuge/Other vehi 185 2 185 2 1685 2 193 8 193 8 193 8 193, 8 193 8 193 8 193 8 193. 8 193. 8 Autras véhicules/Altri veicoli 126

13 Bauten/Buildings ZOH. U 206, B 208 U 220 U 22U U 220.U 220U Y20 @ Y2U.0 220U Z20. U 220. 0 Duvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebdude/Farm building ZUS. B ZUS. B ZU8 U ZZU B 22U U ZIY. B 22U O 2008 220 B V.0 22U W 228. 8 Bt d'exploitation/Fabbricati rurafi 131
132 Tiefb . Bod rb. /Engi ing and soil - - - - - - - - - - - - Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opera di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

s3]

31
32
33
34

614

621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 14%.

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants
Heizstotfe/Fuels for heating
Treibstotfe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstotfe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrn3hrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

p ittel/Plant ion pi
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

tuff:

/Animal feedi
9

Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes

F i tier. F /Products of animal origin
Sonstige/Others
i irtel/C feeding-stuff

g
fir Kalber/for calves

for Rinder (ohne Kalber)/for cattle {excl. calves)
for Schweineffor pigs

fir Gefliigelffor poultry

Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geriten/Maint. and repair of plant

u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

u. Repar. v. Wir

Nataril
Veterinary se

. Haft G |
A wviIr eral

1978

164,
1rl.

173,
194,
1ve,
1v6.
123

167,
168,
167,
167,
1rd.
167.
1.
1v8.
1lao.
137.
11%
124, 1
113,
11,

121
121,
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1ve.
129,

169.
1ri.
168.
173,
177,
167.
17vé.
17e.
165,
Z31.

113,

99,
1zs.
11,
113,

1x1.
124.
137,
1z6.
121,

Sv.
1352,
idz.
132,
126,
i4z,
ixv.

N R

H

WANREWPE WU

BRSNS

BNVNUCNEONLORE

148.
1564,
170.

185,

293,
134,
176,
125,

169.
1718,
169,
169,
1ev.
167.
1B,
1ve.
165,
220,

11%.

55,
iz3.
11%.
11z

CVELEPLICTERLE

NN E

TEVEEWEO AL R

NN R

o

198,

164.

189,
21y,
191,
1ve.
125,

1¢s.
171,
158,
17z,
1.34.
1vo.
18%.
1rs.
1¥3.
215,

11X,

95,
18,
11X,
113,

132,
1zv.
141,
130,
123.
145,
133,
14%.
13X,
1zv.
14X,
1Xv.

L

NN W AN

$ 0T W0 AW

R I FTEN

[\

FREFONRWNER A

191,

158,
225,
5.

129,

164,

RSN
b
e
o

& CCOHAREAWRNSERA-
=
kA
W

.6 2ol 5 ¢

BELGIQUE / BELGIE

M A M
9 192 6 194. Y 155
Y 164 B lod. B 164
L4 17 4 169 9 178
YW 137, 6 2u5 ¢ 231
B o22h 8 2351 247,
1 7v4. 4 7.9 226
.6 3¢6. 8 1¢v. @ 3¢
¢ Avs. ¢ 123 7 129
.8 1¥5. 8 1¢v. 4
L@ 1va. 3 1ve. Y
S%1vl v 1¥s 1
.2 1¥5 3 184, <
L% i8S 3 185 2
LB 1ve. 6 1¥7. 9
.8 183 5 183 5
L1 183 1 18, 5
L8 1v3. 8 1738 ¢
¥ 18¢. 1 187, 5

EENNIAN
PR R
PGP

WL

NN RO A

R
]
NEAEREANRNINCT
o
X
&
LARBRRNTFREK SN

[y
o
o
o

g 248, 3

nNoa o N

WO O T O N W

152,
133,

116,
145,
1%3.
144,
135,
132,
145,
149,

6

Y

N

NN

WP WWNE RO

N R RR

FUUPWRUORNSPOT

5

NABACPRPODRCORW

N

NIRRT

WWRWENPXEWRT R

NP ER

AP YO EECT

e

169.

1e4.

142,
144,
1438,
121,
1zz.
147,
14z,
145.
i46.
136,
15z.
14%.

NhRWREE

8

Wh @ 0w

N RO

LB

RKELRTNWE N

LN

I

1978

%Y
o
n
i

-
~
+
N

B KR
[ LN LRV
CEWEF
N AW

=
o

RRCRATCEN,

ERNESUCCRTEE

-
o

WW

NN R

144,
137,
146,
1349,
122z,
1xy.
14z,
145,
146,
136,
151,
14z,

Wh NN ATE T

e
o
&
e

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
iNDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ] DI PRODUZIONE AGRICOLA

[1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences e: plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d"allevemento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti
Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici
Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK
Autres engrais et i imi e

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi
. / P

Al

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprad. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri
Aliments composés/Mangimi composti,
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des bAtii d ) et autres ges/

Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari ®

Frais généraux/Spese generali

01

N
32
33
34

a1
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



1€

E 1978 1979 i
o N D J F M A M J 4 A S

WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN . X _ BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

2 GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 15%. 6 195 & 199 & 285 2 216. 4 210. 4 210. 4 216. 4 211. 6 215 6 215 v 215 ¢ BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI| DELL'AGRICOLTURA 02
12 inen u. and. Ausri iiter/Machinery and other equip. 15 5 175 5 1v2 5 1v8. 1 185 8 185 8 1585 8 185 5 187. 6 187¥. 6 187, 6 187, 6 Machines etautres biens d'é / ed altri impianti 12
21 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger /Rotov. and other 2 wheel equip. 154, 8 1594. 3 154. 8 154. 8 168. 4 168. 4 163, 4 168 4 168 4 168 4 168 4 168 4 Motocult. et autres mat. a 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate firr Kul /Mach.and plant for cultivati v 2 1¥x 2 1vs 2 1v% 2 184 1 184 14 184 1 184. 1 184. 1 184. 1 184. 1 184 1 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting 184 8 15U, 8 184, 8 1840. 8 194 4 194 4 19U. 4 199. 4 198, 8 194 3 194 8 199 5 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einri /Farm Machinery and i i 198,60 105 @ 1502 U 159 1 169. 4 169. 4 169, . 4 163 4 162 ¥ 169. ¢ 169. v 169. ¢ Mach. etinstall. 3 la f M e impianti aziendali 124
1241 for die pflanzl. Produktion/for crop production 1v4.6 1v4. 6 1v¥d. & 1v4. 6 187. 1 187. 1 18v. 1 18r. 1 1389. 9 189. ¥ 189 © 189. v pour lap i g /perlap i g 1241
1242 far die tierische Er ffor animal pr ¢ 154. 8 154. 6 154 ¥ 154, & 16 1 16X 1 163 1 3163 1 163 1 1863 . 1 163 1 165 1 pour la i imale/per la ione animale 1242
1243 Sonstige/Others a1l 1Y 1 1¢8.1 1¥1. 1 187. 5 187Y. 5 18Y. 5 187. 5 18¢. 5 18¥. O 18¢. 5 18¢. 5 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors L1 1ed 1 4vd 4 1845 158 < 188, < 188, 3 188 % 19% 1 193 1 193 1 152 1 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles Jer.9 A7Yv. 9 1ve. 9 1¢rv. 9 180, % 1850 % 480. % 180 . % 185 X 185 3 185 % 485 3 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings X Y L6 20X.6 261,31 6l 1 261. 2 261, 2 261. 2 261. 2 ¢3S 6 ZYS. 6 Z¥<. 6 Ouvrages/Opere 13
131 Winschaftsgebdude/Farm buildings 253 8 = .8 20X . 8 261 4 261.4 261 4 264, 4 261 4 61 4 Z¥X. 9 s 9 Zek 9 Bati d itation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bod rb beiten/Engineering and soil e 3 L2 2P6. 6 P29.8 PXA 1 25 5 286, 4 2594 241, 1 244, U 242 @ 2427 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre

* Schatzung auf der Grundlage der .. i Wir " ¢ Evoluant comme les frais généraux
Estimate based on ‘General expenses’ Che evoluono come le spese generali



4

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA

LUXEMBOURG
1970 = 100 1970 = 100
m Ohne MwSt TVA exclue
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
(o] N D J F M A M J J A S

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS . _ . _ N R BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE o1

o GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 165. 2 165. 1 165. 3 165 1 165. 3 166. 8 168.1 169.8 1¢1. 6 1¢3. 9 1¥5 X 16, 4 BENI £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Seat- und Phlanzgut/Seeds 2v8. 6 YV8. 6 278. 6 205. 0 205. 8 285 @ 265 8 205 U 205 0 205 @ 205 @ 205 @  Semences et plants/Sementi o pianta 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production - = - - - - - - - - - Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Enargle u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 184, 9 184, 7 186. 4 1968. 1 197. 3 199. 8 #UB. 6 222, 7 238, ¥ 243. @ 252 @ 260. X  Energie et lubrifiants/Energia & lubrificant 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating ) - - - - - - - - - - - - Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstotfe/Motor fuets 238, 6 238.1 241. 6 293 B 256.9 265 4 285 2 316.8 331. ¢ 351. 4 367. 3 370 2 Carburants/Carburanti 32
33 Hlektrischer Strom/Electricity 1338 133. 6 1X3. 8 145 9 140. 5 135 8 135 6 133. 6 134. 5 139. ¥ 142. 1 149. 9 Electricité/Elettricitd 33
34 Schmierstoffe/Lubricants - - - - - - - - - - - - Lubrifiants/Lubrificanti 34
4  Diinge- u. Bodenverbess..mittel/Fartilizers, soil improvers 159, 9 159. 6 157. § 198. 8 160.1 163 4 163 ¢ 164.5 166. 9 174. ¥ 180. @ 183. 9  Engrais et amend /Concimi e migli i 4
41 Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers 159, 6 159. 3 157, 7 198. 6 159. 9 163.1 16X. 4 164. 2 166. 6 174.5 179. 9 183 8 Engrais simples/Concimi samplici 4
4n Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers 162 5 165. 1 157. 9 159. 4 161. 3 165. 7 165 7 168. 2 1v2 4 185 2 187. 4 192. 8 Engrais azotés/Concimi azotati an
412 Phosphatdinger/Phosphatic fartilizers 122 8 112 3 136, 2 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 124. 4 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kafidanger/Potassic fartlizers 189 6 1¢7. 5 180. 6 184, 6 184, 6 186. 3 157. 8 183. 2 186. 9 1¢7. 4 199 1 206, ¥ Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehmni dnger/ d fentilizers 185 8 1838 171 6 179. 4 179, 4 186. 8 186. 8 191. 2 191, 2 191. 2 191. 2 191. 2 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Dinger/NP fertilizers - - - - - - - - - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers - - - - - - - - - - - - Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Danger/NPK fartilizers 183 8 18%. 8 171. 6 17v9. 4 179. 4 186. 8 186. 8 191. 2 191 2 191. 2 191. 2 191. 2 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers - - - - - - - - - - - = Autres engrais et /Altri imi @ mi i 43
5 Pf ittel/Plant ion prod 167. 7 167. ¢ 167. 7 165 6 165 8 165 ¥ 165 U 165. 0 165 @ 1695. @ 165 U 16D. B Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides . . . . B : : . . : : H Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides : s : : H : : H : : H Insecticides/Insetticidi 62
53 Herbizide/Herbicides . H H H H H H H H : Herbicides/Diserbanti B3
54 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - o= Autres/Altri 54
6  Futtermittel/Animal feeding-stuffs 140, 8 140. 8 140, 8 1395 135 9 139 Y 146, 9 441 S 143 6 143 6 143 6 143. 6 Al des animaux/Mangimi 8
61 Einzelfuntermitte/Suraight feeding-stuffs 167. @ 166. 2 166. 2 168. 2 169, 2 168. 2 168, 2 168. 2 168. 2 168. 2 168. 2 168. 2 imples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products 147. 6 145, 8 145 8 146. 1 146.1 146. 1 146, 1 146, 1 146. 1 146. 1 146. 1 146. 1 Céréales et s -prod. de meun./Ceresli e sottoprod. delta molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes - - - - - - - - - - - . - Tourteaux/Panelli 812
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin U7 Y 26Y. 0 2676 2425 2125 212,95 2129 212 5 242 5 212. 5 212.5 212. 5 Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - : Autres/Altri 814
62 Mischfuttermitte!/Compound feeding-stuffs 1373 137, 4 137. 4 136, 6 136, 8 136, @ 137. 2 138, X 140. 2 14b. 2 14p. 2 146. 2 és/Mangimi i 62
621 fir Kalber/lor calves 143 1 143.1 143 1 143 1 143 1 143 1 143 9 143 3 147. 4 147. 4 147, 4 147. 4 pour veaux/per vitelli 621
622 for Rinder (ohne Kaiber)for cattle {excl. calves) 129, 4 129. 4 129. 4 127. 6 127. 6 127.6 128. ¢ 129.9 131. 6 131 6 131 6 131. 6 pour bovins (autres que veauxl/per bovini (atri che vitali 622
623 fir Schwaineffor pigs 148. 8 149, 148. 8 147.6 147. 6 147. 6 148. 7 149. 9 152 2 152. 2 152 2 152. 2 pour porcins/per suini . 623
624 fir Gefidgelfor poultry 156. 4 158.5 158. 6 166. 1 160. 1 166. 1 162. 3 164. 4 164. 4 164. 4 164. 4 164. 4 pour volaillas/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - - = - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Materiel and small 1ools 155 6 15%. 6 153.6 155 6 155, 6 155 1 155 4 156. 1 196.5 15¢. 3 159, 8 15%. 8 Matériel at petit outillage/Matariate & utensil 7
8 Instandhaltung . fepar. v. GeréteryMeintand ropeir of plant 248, 6 245, 6 248. 6 U50. 4 Z5U. 4 Y50, 4 260. 4 26B. 4 6B, 4 L6, 4 26U 4 6. 4  Entrer. ot répar. du matér/Manutenzione & riparazione del matariale 8

I u. Repar. v. Wir u. sonst. Bauten/ : . . o L . Entret et répar. des bati " itation et autres ;

s Maint. and repair of agric. buildings and other buildings pue. Y wre. 5 225 225 6 225. 0 225 .6 231,02 231, 2 231 2 2312 231.2 251. 2 Manut. e riparaz, dei faboricati d'asianda mg allmuopere g 9
o v v 4 262 H 262. 8 267.6 2ev.1 2.1 Zvv. 1 Zve.l 28B4 ¢ 2847 296, 3 296. 3 296. % ices vétérinaires/Servizi i 10
11 Al Wir ft /Genaral 164. 6 165. 2 166. 6 172. 8 1v4. 2 1¢5. 1 1¢5. 4 1¢5. 6 1¢6. 1 1v6. 6 177 4 17¥7. 4  Fraisgénéraux/Spese generali "



WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT
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.BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST.-DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENT!I AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d’ ed altri i
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour 1a culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. 4 la ferme/N ine e impianti azi b
pourla égétale/perla p 1l
pour la la/per la ione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli
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d i /F; i rurali
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genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION
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01

413

421
422
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43

581
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625

1975 = 100
Ohne MwSL

Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers

Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitragenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phasphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers

Mehrnal ] /i d fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers

Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

Pflar /Plant
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalberffor calves
fur Rinder {ohne Kalber)for cattle {exct. calves)
fir Schweineffor pigs
fiir Gefligelffor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Reper. v. Gerdter/Maint. and repair of plant
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZ2Z) DI PRODUZIONE AGRICOLA

v R
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BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA

3emences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Znergie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et /Concimi e

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Cancimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et

/Altri concimi e

rod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

liments des animaux/Mangimi

M tae/M fici

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprad. della molitura
Tourteaux/Panelli

Produits d'arigine animale/Prodotti di origine animale-
-Autres/Altri

Ali /M.

pour veaux/per vitelli

pour bavins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini

pour volailles/per pollame

Autres/Altri

Matériet et petit outillage/Materiale e utensili

/M

Entret. et répar. du matér./ i eri det

Entret. et répar. des bati d’ et autres
Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

o1

413
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT
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u. and. A vy and other equip.

Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.

Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation

Masch. u. Gerite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting

Masch. u. Einni /Farm M. y and i
fiir die pflanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Er gffor animai p i
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehi

Bauten/Buildings

5 /F:
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Tiefbau-u. Bodenverb gsarbeiten/E ing and soil

improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGU INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA
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Machines et autres biens d'é ed altri il
Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour {a culture/Macchine e mat. per ia coltivazione

Mach. et mat. pour la ré Macchine e mat. per la

Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la producti é /per la p i g
pour la p d imale/per la produzi imal
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Bati d’ itation/Fabbricati rurali

Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPRE!SE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION
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WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstotfe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
0 d fertilizers

a IC
Mehr

g
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers

Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

Pflanzer /Plant p products
Fungizide/Fungicides

Insektizide/Insecticides

Herbizide/Herbicides

Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes
Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kélberffor calves
fiir Rinder {ohne Kilber)for cattle {excl. calves)
fir Schweineffor pigs
fir Gefligelfor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandbaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandbalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinrleistungen/Veterinary

Wir /General
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BEN!I £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamanto e di rendita

/ o o lubrificanti
Energia e i

Energie et
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et d /Concimi e

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et

/Al

i concimi e migl
Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

des g

Al e M [

Céréales et s -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli

Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

At /i

pour veaux/per vitelli

pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelii)
pour porcins/per suini

pour volailles/per pollame

Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./| ione e ri ione del ial

Entret. et répar. des i d et autres
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE| MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
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BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

u. and. Ausru oter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 wheel equip.

Masch. u. Gerdte tir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einri /Farm Machinery and i i

fir die pflanzl. P ionffor crop i

for die tierisch animal pi

Sonstige/Others
Ackerschiepper/Tractors

Fah /Other vehicl
13 Bauten/Buildings

Wir /Farm buitding
Tiefbau-u. Bodenverb gsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations

* Die MwSt. auf Waren und Dienstleistungen ist dort, wo sie anwendbar ist, ein-
bezogen. Im Falle des Nutz- und Zuchtviehs, der Dinge- und Bodenverbesse-
rungsmittei sowie der Futtermittel betrBgt die MwSt 0%. Bei Saetgut ist
die MwSt. ebenfalls 0% mit Ausnshme In der Zeit vom 1.11.1972 bis zum
2.9.1973 als sie 5,26% betrug.

VAT on goods and services is included where applicable. In the case of animals
for rearing and production, fertilizers end soil improvers, and animal feeding-
stuffs, the VAT rete is zero per cent. For seeds, the VAT rate is also zero except
for the period 1.11.1972 to 2.9.1973 when it wes 526 per cent.
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGL!I INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

/M.

ed altri i
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la @ mat. per la colti
Mach. et mat. pour ta récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 1a fi /Macchine e impianti azi i
pour ta ion végétale/per la
pour a pi i i per la p
Autres/Altri
Tracteurs/Trattrici
Autres véhicules/Attri veicoli

I .

animale

Ouvrages/Opere

Bati d itation/F icati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento defle terre

* La TVA sur les biens st sarvices ast comprise dans tous les cas ol slle est appli-
quée. Le taux de TVA est de 0% pour les animaux d'élevage et de reproduction,
las engrais et amendements et les aliments des animaux Pour les semences,
lo taux de TVA eat aussi de 0% sauf entre s 1.11.1972 et le 2.9.1973 oi il
4tait de 5,26%.

LUimposta sul valore aggiunto sui beni e servizi 8 compresa in tutti i casi in cui
4 applicabile. !l tasso & dello zero % per animali d'ellevamento, concimi & miglio-
ramenti, nonché mangimi. Anche nel caso delle samenti il tasso & zero, laddove
nel pariodo dall'1.11.1972 al 2.9.1973 era del §,26%.
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION
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01

612
613
614

62
621
622
623
624
625

1975 = 100
Ohne MwSt

Exciuding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers

Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers

Mehrnahr i Ol d fertilizers
NP-Dianger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers

Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

P ittel/Plant pr
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs

Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others

fir Kalberfor calves

fir Rinder {ohne Kalber)Aor cattle {excl. calves)
fiie Schweine/for pigs

fir GefligelXor poultry

Sonstige/Others

Masterial und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and ‘tepair of plant

u. Repar. v. Wir u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

/ al expenses
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INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE| MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

1975 = 100

TVA exclue

[1]

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

01
BEN! E SERVIZ! DI CONSUMO CCRRENTE DELL'AGRICOLTURA
Semences et plants/Sementi e piante 1
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
Combustibles/Combustibili 31
Carburants/Carpuranti 32
Electricité/Elettricita 33
Lubrifiants/tubrificanti 34
Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
Engrais simples/Concimi semplici 4
Engrais azotés/Concimi azotati 411
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
Engrais potassiques/Concimi potassici 413
Engrais composés/Concimi compasti 42
Engrais NP/Concimi NP 421
Engrais PK/Concimi PK 422
Engrais NPK/Concimi NPK 423
Autres engrais et /Altri imi @ migli 43
Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
Fongicides/Anticrittogamici 51
Insecticides/Insetticidi 82
Herbicides/Diserbanti 53
Autres/Altri 54
des /Mangimi 6
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